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VéZzeni zdkaznici,

dekujeme Vam, Ze jste si vybrali kolo Kellys. Abyste byli s Vasim kolem spokojeni a jeho pouzivani bylo
bezpecné, prectéte si prosim tento ndvod. Pom(ize Vam obeznamit se s Vasim kolem.

DULEZITE UPOZORNENI K NAVODU K OBSLUZE

Tyto pokyny jsou urceny koncovym uzivateldm.

Uschovejte ndvod tak aby byl piistupny viem uZivatellm baterie a odevzdejte ho dalsimu vlastnikovi.
Prodejce, ktery Vdm kolo prodal bude zajistovat i zaru¢ni prohlidky a opravy Vaseho kola.

Tento ndvod anebo samostatné prilozeny ndvod vyrobce baterie obsahuje dlezité bezpecnostnf
a provozni pokyny k pouzivan baterif a nabfjecek baterif.

Kvlli bezpecnosti si pfed pouzivanim dikladné prectéte tento navod k obsluze a kvdli spravnému
pouzivani ho dodrzujte.

CO JEELEKTROKOLO

Elektrokolo je kolo s integrovanym systémem elektrického pohonu, ktery pomaha pfi $lapani. V po-
rovnanf s klasickym kolem tak jezdite mnohem pohodinéji a bez vétsi ndmahy. Elektrokolo KELLYS
pouzivé elektropohon SHIMANO STEPS anebo PANASONIC, ktery ma riizné drovné intenzity elek-
trické pomoci pfi Slapani, jez se daji zvolit pomoci ovladace umisténého na fiditkach. Elektropohon se
da i tplné vypnout a zachovat tak funkci klasického kola.

Elektrokolo KELLYS je EPAC (Electrically Power Assisted Cycle = ,Kolo s pomocnym elektrickym po-
honem,) dle EN 15194 a lisf se od kola bez pomocného pohonu. Tento elektricky pohon pomaha
pii jizdé. Funkce motoru je aktivovana $lapanim. Maximalni vykon kola EPAC je 250 W a maximalni
rychlost elektrokola EPAC s asistenci motoru je 25 km/h. Po pirekroceni této rychlosti se asistence
motoru automaticky vypne. Je-li motor vypnuty anebo se Vdm vybije baterie, mizete elektrokolo
pouzivat jako klasické kolo. V3echny funkce, jez jsou zavislé od napéjeni baterie napfiklad svétla a ele-
ktrické fazeni zlistanou funkéni, i kdyZ je motor vypnuty anebo se baterie pfepne do stavu "vybitad",
presto berte v potaz, 7e jde o nouzovy rezim a baterii co nejdfive dobijte.

Elektrokola KELLYS pouzivaji motory s vykonem 250 W, jelikoz dle vyhlasky o silni¢nim provozu je to
maximalni moznd hranice, kterd spliiuje legislativu pro pouZivani v provozu na pozemnich komu-
nikacich. Elektrokola KELLYS tak mohou byt pouzivana v silni¢nim provozu, stejné jako ostatni kola.

Kromé podpory pfi slapani mé elektrokolo Kellys i funkci Asistence pfi chiizi. Ta umoznuje uvést elek-
trokolo do pohybu i bez nutnosti Slapani do pedaldl, avsak pouze do maximalni rychlosti 6 Km/h. Tato
funkce je uzite¢na napfiklad pfi tlaceni elektrokola i s ndkladem do kopce.

Pred jizdou v silni¢nim provozu se seznamte s pravidly silnicniho provozu, zdkony, vyhléskami
a predpisy zemé, v niz elektrokolo KELLYS aktudlné pouzivate.

K ZAJISTENI BEZPECNE JiZDY

A VYSTRAHA

Béhem jizdy se soustfedte na fizeni kola, Vase okoli a provoz. Pfi jizdé nepouZivejte mobilni zafizeni.
Sledovanf a pouZivani cyklistického pocitace mize rovnéz odvést pozornost od Vaseho okoli, a proto
ho pouzivejte jen na mistech, kde neohrozite sebe ani okoli (pfi nizsich rychlostech, v otevieném
prostoru a mimo silni¢ni provoz), vyjimkou je volba asisten¢niho rezimu pohonu, ktery Ize vykonat
bez pusténi fiditek.

Diive, nez zacnete na kole jezdit, zkontrolujte, zda jsou kola, predstavec, fiditka, sedlo a sedlovka
bezpecné namontovény na kolo. Nebudou-li komponenty bezpecné namontovany, mdze kolo v pro-
vozu selhat a vysledkem muze byt vazné zranéni.

Pri jizdé na kole s elektrickou asistenci se ujistéte, Ze jste pIné obezndmeni se startovacimi vlastnostmi
kola dfive, nez budete jezdit na silnicich s nékolika jizdnimi pruhy pro vozidla a po chodnicich pro
chodce. Pokud kolo nahle vystartuje, miize to vést k nehodé.

Pred jizdou v noci zkontrolujte, zda svétla kola spravné funguji, dbejte na to abyste svétly neoslfovali
ostatni Ucastniky silni¢niho provozu.

A VYSTRAHA

KvCli bezpecné jizdé dodrzujte pokyny uvedené v ndvodu k obsluze kola.
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PHi nespravném pouziti anebo pouzivan( hrozi nebezpedi vazného Urazu, smrti a vzniku materidinf

anebo jiné skody! E- E
Pokud je Vase kolo vybaveno elektronickym systémem Shimano Di2, vyhledejte pro-

sim technické informace k tomuto systému na webové strance spole¢nosti Shimano:
www.si.shimano.com. E

NASTAVENI POLOHY SEDLA, PREDSTAVCE A RIDITEK

Viechny funkenf ¢asti kola jsou nastaveny od vyrobce a zkontrolovany Vasim prodejcem, proto kolo
mizete pouzivat ihned po zakoupent. Pfed pouzivanim kola upravte pouze polohu sedla a fiditek.
Sedlo i fiditka nastavte tak, aby poskytovaly maximaini pohodli, ale sou¢asné bezpecné ovlddani brz-
dicich a fidicich prvka kola.

SEDLO
NASTAVENI VYSKY SEDLA

Sednéte na kolo, kliku dejte do polohy co nejnize k zemi. Nohu polozte na pedal tak, aby se pata
opfela o pedal. Pfi spravném nastavent sedla by noha méla byt natazend a mirné pokrcend v koleni.
Pokud byste sedlo méli nastavené pfilis vysoko, budete nadmérné zatéZovat svaly nohou a zad. Nizko
nastavené sedlo zpUsobuje nadmérné zatizeni kolen a sval(i stehen.

A UPOZORNENI

Minimdlni vyska sedla, méfend kolmici k roviné zemé, musi byt minimalné 635 mm.
NASTAVENI POLOHY SEDLA A SKLON SEDLA

Nejvhodnéjsi polohou sedla je poloha rovnobéznd se zemf. Vyzkousejte nékolik poloh sedla,
a nakonec zvolte takovou, kterd Vdm bude nejvice vyhovovat. Sedlo Ize rovnéz posunout dopfedu
blize k Fiditkéim anebo dozadu. Sklon a posunuti sedla nastavite sroubem na zamku sedlovky. Sroub
uvolnéte, sedlo posunte dopfedu anebo dozadu, nastavte vhodny sklon sedla a Sroub dotdhnéte.
Zkontrolujte dotazenf Sroubu.

TELESKOPICKA SEDLOVKA

Nastavitelnd (teleskopickd) sedlovka slouzi pro rychlé nastaveni vysky sedla dle terénu anebo
k ulehcenf nastupovani a sestupovdn( z kola. Ovladd se packou z fidftek. Stlacenim packy ovlddace
sedlovky a néslednym zatizenim sedlovku zatlacite do nizsi polohy. Sedlovku vysunete stlacenim
ovladace a odlehcenim sedla.

Nastaven( hloubky zasunuti sedlovky nastavujte pfi piné vysunuté poloze stejné jako pfi klasickych
pevnych sedlovkéch.

A UPOZORNENI

Bowden lanka pro ovlddanf sedlovky vedouci od fiditek k sedlové trubce jsou u nékterych kol upnutd
k rdmu. V pfipadé posunuti sedlovky v sedlové trubce je nutno uvolnit upnuti bowdenu tak aby
bowden nebyl prilis napnuty, aby se neldmal a aby nezasahoval do drahy kliky pedalu anebo kola.
V pifpadé nékterych elektrokol jsou lanka vedend a uchycend uvnit rému a jsou dostupné po vybrani
baterie. Sedlovku nevytahujte ani nezatlacujte, pokud citite odpor, mizete tim poskodit bowdeny,
sedlovku ale i rdm.

UDRZBA TELESKOPICKE SEDLOVKY

CISTENI / MAZANI - k spravné cinnosti sedlovky je ddlezité pravidelnd ddrzba, predeviim trecich ploch.
Prachovka a tésnéni, které zabrariuji pfistupu necistot k tfecim plocham, nesmi byt poruseny a musf
chrénit tfeci plochu po celém obvodu. Kluzné plochy udrzujte v Cistoté, po kazdé jizdé prach anebo
vlhkost ocistéte jemnym haditkem a promazte. Dbejte, aby pfi cisténi sedlovky nevnikla voda do
mezery mezi vnitfinimi a vnéjsimi castmi. K cisténi nikdy nepouZivejte vysokotlaké cistice! Vihkost
a necistoty uvnitf sedlovky maji nepfiznivy vliv na jeji ¢innost. Pro zachovani dokonalé cinnosti
sedlovky dodrzujte nasledujici pokyny:

+ Po kazdé jizdé ocistéte kluzné plochy sedlovky, prachovky a tésnéni od necistot jako je prach,
vlhkost anebo blato.

+ Kazdych 25 hodin provozu (anebo vzdy po jizdé v extrémnich podminkdch ve vihkém prostredi
jako je blato, vihky pisek):

1. Prachovky a tésnéni promazte teflonovym olejem.
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2. Zkontrolujte, zda nejsou poskozeny nékteré casti sedlovky. Pokud zjistite, Ze nékteré Casti jsou
opotfebovény anebo poskozeny, vyménte je za nové originaini dily.

Kazdych 50 hodin provozu - doporucujeme provést servis sedlovky v odborném servisu

A DULEZITE UPOZORNENI

Na sedlovce je vyznacend znacka, kterd oznacuje minimainf zasunuti sedlovky do rdmu. Tato znacka
minimdlnfho zasunuti sedlovky do rdmu nesmf byt viditelnd. Nikdy neupevriujte sedlovku do ramu
kola pod tuto znacku! Sroub podsedlové objimky, anebo rychloupinaci mechanizmus sedlovky, musf
byt utaZeny tak, aby se sedlovka v rdmu nedala otécet. Packou rychloupinace pohybuijte pouze do
stran v polohdch otevfit (OPEN) anebo zaviit (CLOSE). Uzamcenym rychloupinacem neotacejte, mize
dojit k jeho poskozenil

A UPOZORNENI

V piipadé potteby pouzijte KLS montdzni pastu pro karbonové komponenty. Respektujte dotahovacf
momenty $roub podsedlové objimky, v pfipadé nadmérného utazenf hrozi poskozeni rému i/anebo
objimky.

PREDSTAVEC A RiDITKA
PREDSTAVEC BEZ ZAVITU (PREDSTAVEC A-HEAD)

Predstavec typu ,a-head" se upeviuje na krk vidlice a zajistuje se pomoci 2 imbusovych Srouba.
Vyska predstavce a fiditek se nastavuje pomoci krouzk(, které se vkladaji mezi pfedstavec a hlavové
sloZeni, popfipadé vyménou predstavce za predstavec s jinym sklonem-thlem. Pfedstavcem a-head
se zaroven nastavuje i vile hlavového slozeni.

Uvolnéte 2 imbusové Srouby na objimce predstavce, které zajistuji predstavec na krku vidlice a rovnéz
sroub hlavového slozeni. Utazenim anebo povolenim tohoto $roubu nastavite viili hlavového slozeni
tak, aby se vidlice otdcela zlehka, ale aby hlavové slozeni nemélo vili. Jako prvni utdhnéte Sroub
hlavového slozeni. Nyni nastavte smér pfedstavce a predstavec utdhnéte 2 imbusovymi Srouby na
objimce predstavce.

6

Pred utazenim zkontrolujte:
+ zda jednotlivé Casti hlavového sloZenf do sebe spravné zapadajf
« zda krk vidlice je spravné osazeny v hlavovém slozenf

HLAVOVE §L02EN|
PRO BEZZAVITOVOU VIDLICI

<—— 4. vymezovaci kompresn{
krouzek

v) <€— 5. kulickové loZisko
(cartridge)

@ <— 6. horni miska

<— 7. dolni miska

) <— 8. kulickové lozisko
(cartridge)

<— 9. tésnéni

’.‘ <— 10.dolni kénus

A UPOZORNENI

Pred jizdou zkontrolujte, zda imbusové Srouby na objimce predstavce jsou pevné utazeny. K zachovani
spravné funkce hlavového slozenf Vaseho kola je nutno pravidelné (dle frekvence jezdénf) hlavové
slozeni promazat odpovidajicim mazacim tukem. Rozebrénf a opétovné slozenf a dotazenf hlavového
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slozenf tak, aby se zachoval hladky chod loZisek, vyZaduije jistou zkusenost - doporucujeme proto
obrétit se na odborny servis.

V pfipadé potteby pouZijte KLS montazni pastu pro karbonové komponenty. Respektujte dotahovaci
momenty Sroubl pfedstavce a fiditek, kdy v pfipadé nadmérného utazeni hrozi poskozenf rdmu i/
anebo objimky.

UDRZBA KOLA

Aby Vase kolo spolehlivé plnilo svou funkci, chtéli bychom Vam pfipomenout, Ze jeho pouzivani
vyZzaduje Udrzbu. Pravidelné kontrolujte, zda matice a Srouby jsou dostatecné utazeny.

Pfi pouzivani, idrzbé a manipulaci se nedotykejte pohybujicich se ¢asti kola jako napfiklad, kol,
fetézll, brzdovych kotoucd, pastorkd a prevodnikd, kladek ménicd, klik, plastt a podobné. Mize dojit
k zachyceni a ndslednému poranéni. Rovnéz se nedotykejte vinutych pruzin odpruzenf a brzdovych
tfmend, hrozi pohmozdéni, pofezani, pfipadné jiné poranéni. PFi pouzivani, idrzbé a jiné manipulaci
s kolem zvazte specifické riziko zachyceni a pouZivejte kolo s ohledem na toto riziko.

KLIKY A PEDALY

Po prvnich asi 20 km kliky dotdhnéte, rovnéz dotdhnéte pedaly ke klikdm. Zkontrolujte, zda jsou
srouby prevodnik( pevné utazeny. Pri klikach, kde osa stfedového slozenf je integrovéna s pravou
klikou, zkontrolujte, zda Srouby na levé klice jsou pevné utazeny.

A DULEZITE UPOZORNENI

Zanedban kontroly dotazenf klik na ose stfedového slozeni ma za nésledek postupné uvolrovani
klik na osce a neopravitelné poskozeni kliky. Zdvada se dé odstranit pouze vyménou klik. Pfipadnou
demontdZ a vyménu klik svéfte odbornému cykloservisu.

Pedaly musf byt dotazeny ku klikim napevno, tj. na doraz tak, aby se osazenf pedalové osky optelo
o kliku. Dotazenf pedalC nutno pravidelné kontrolovat. V opacném pripadé dochazi k uvolnéni osky
pedalu ze zavitu kliky a k postupnému poskozeni zavitu. Takto zplisobené zévady nebudou uznany
v ramci pfipadného reklamacniho fizenil

MONTAZ PEDALU

Pedaly jsou zpravidla oznacené pismeny R - pravy pedal a L - levy pedal na osce kazdého pedalu.

. Pfed montdZi zavit na pedélech i v klikdch namazte mazivem.

. Nasroubujte otdcenim ve sméru hodinovych rucicek v pohledu od strany, na niz se nachdzi
pohonny mechanizmus kola pravy pedal (R) do zavitu pravé kliky (klika s prevodniky). Postupujte
opatrné a dbejte, abyste neposkodili zavit!

. Nasroubujte otacenim proti sméru hodinovych rucicek v pohledu od strany, na niZ se nachazejf

brzdné kotouce levy pedal (L) do zavitu levé kliky.

Utdhnéte napevno klicem. Zkontrolujte, zda se osazeni pedalové osky opfelo o kliku.

A UPOZORNENI

Naslapné pedély a pedaly, u nichz se noha upind klipsy s feminky, pevné spojuji nohu s pedélem,

N
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specidlni cyklistické obuvi, kterd je pfizplsobend nalapnému mechanizmu. Pouzfvani takovychto
peddld vyZaduje zru¢nost, proto vam doporucujeme, abyste si upindni a vypinani peddld pred
prvnim pouzitim nacvicili a vyzkouseli na bezpecném misté.

STREDOVE SLOZENi

Stfedové slozenf se musf otdcet bez tfenf a vile. Pravidelné kontrolujte, zda obé misky stfedového
sloZeni jsou v rdmu napevno utazeny a loZiska jsou dostatecné namazana mazivem.

RADICI SYSTEM

Radici systém sestéva z fidicich pak (Fidicich otocnych rukojeti), ovlddacich lanek, méni¢t, stredového
prevodniku, pastorkd zadniho ndboje a fetézu. Je nastaven od vyrobce, proto do systému zbytecné
nezasahujte! Pfevody prefazujte pouze pfi slapani vpred. Nikdy nefadte silou!

Jeho funkénost zavisi predevsim od lehkého chodu fidicich lanek v bowdenech a pfevodového
systému (pastorky, prevodnik, fetéz). Ridicf systém udrzujte v Cistoté, lanka promazavejte olejem
s pfisadou teflonu, kterd chranfi lanka proti korozi, zajistuje hladky chod lanek a prodluzuje tim jejich
Zivotnost.



o —— TR o R

MENIC

Ménic¢ prefazuje fetéz na pastorcich zadniho nédboje a tim méni pfevodovy pomér mezi sttedovym
prevodnikem a pastorky. Ménic ovlddéte pravou fidici pdckou (pravou fidici otocnou rukojetf). Béhem
provozu mize dojit k rozladéni fidiciho systému.

MENIC PREVODU
dorazovy $roub
nejrychlejsiho prevodu (H)
dorazovy Sroub I
nejpomalejsiho prevodu (L) B-screw
sefizovaci $roub I H-screw
zajistovaci Sroub lanka Guid L-screw
voditko pllJJ|||e$/
Tension
" pulley

« NASTAVENI DOLNIHO DORAZU

Zafadte na nejmensi pastorek. Uvolnéte zajistovaci Sroub ménicd, a tim uvolnéte i fidici lanko.
Otacenim $roubu pro dolni doraz (H, H- screw), nastavte vodici kladku méni¢t pod vnéjsi hranu
nejmensiho pastorku. Ridici lanko vlozte do drézky pod zajistovacim $roubem méni¢ti, napnéte ho
(uchycenim do klestf) a Sroub utéhnéte.

« NASTAVENIHORNIHO DORAZU

Zafadte na nejvétsi pastorek. Otacenim Sroubl pro horni doraz (L, L-screw) nastavte vodici kladku
ménich tak, aby se dostala pod stfed nejvétsiho pastorku. Prezkusujte prefazenim fetézu na vsech
prevodech.

- NASTAVENI VZDALENOSTI VODICIHO KOLECKA OD KAZETY

Pro spravné fungovani fazeni je zapotfebi spravné nastavit vzdalenost vodiciho kolecka (guide
pulley) od nejvétsiho pastorku zadni kazety. Tuto vzdalenost nastavite B-Sroubem (B-screw). Pred
8

nastavenim prefadte zadni pfehazovacku do nejlehciho stupné (nejvétsi pastorek). Otacenim ve
smeéru hodinovych rucicek se vodici kolecko od pastorku vzdaluje a otd¢enim proti sméru hodinovych
rucicek se kolecko k pastorku priblizuje. Sprévnd vzdalenost je 5-6 mm. Sprévnost nastaveni
zkontrolujete prefazenim z druhého nejvétéiho pastorku na nejvétsi. Razeni by mélo byt hladké a bez
zbytecného tfenf fetézu o nejvétsi pastorek.

« VYLADENIMENICE
Nadzvednéte zadni kolo a otacejte klikami. Nastavovacim Sroubem ménict (vede k nému bowden
s lankem do ménicd) otacejte, dokud nedocilite hladky chod fetézu bez rusivych zvuka.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pred jizdou zkontrolujte spravné nastaveni doraz ménicd. Pfi uvolnéni horniho dorazu maze kladka
ménicl zachytit vyplet kola, coz mé za ndsledek kromé poskozeni vypletu a ménicl i nebezpeci
vézného Urazu.

RETEZ

Retéz pienasi silu z pedalové kliky s prevodnikem pres pastorky na zadnf kolo. Je to jedna z nejvice
naméhanych soucéstek Vaseho kola, proto Udrzbé fetézu vénujte zvySenou pozornost. Spravné
napnuti fetézu zajistuje zadni ménic. Pravidelné ji ¢istéte od mechanickych neistot jako je prach
anebo blato a promazévejte mazivem, které na sebe nevaze prach a ostatni necistoty - prodlouzite
tim Zivotnost fetézu. K mazanf fetézu doporucujeme pouzivat mazivo dle povétrnostnich podminek
a prosttediv ném? jezdite - vhodny mazaci prostiedek vam doporuci Va3 prodejce. Jezdénim dochézi
k postupnému natahovéni clankd fetézu. Opotiebovany anebo poskozeny fetéz mize nasledné
poskodit pastorky a prevodniky.

Pokud jezdite na Vasem kole ve zhorsenych povétrnostnich podminkéch, predevsim ve vihkém
prostredi, po ujetf asi 1000 km je zapottebi fetéz vyménit za novy. Opotfebovany fetéz vyménte za
novy odpovidajiciho typu se stejnym poctem ¢lankd jako plvodni fetéz.

BRZDOVY SYSTEM

Brzdovy systém, jenz sestava z brzdovych pék, hydraulickych hadicek, brzdovych kotouc(, brzdovych
oblozeni a brzdovych tfmend je jednou z nejdllezitéjsich soucdsti Vaseho kola. Stlacenim pravé



ICET—

brzdové paky ovladate zadni brzdu, stlacenim levé brzdové péaky ovladate predni brzdu.

Brzdy jsou nastaveny od vyrobce, proto neni-li to nezbytné, vzhledem na Vasi bezpecnost do
brzdového systému nezasahujte! Pravidelné kontrolujte opotfebovani tfecich ploch, brzdové
obloZeni, tfrmeny a kotouce udrzujte v Cistoté. Pfi rozladéni brzdového systému musfte brzdy
opétovné nastavit, popfipadé obrétit se na odborny cykloservis.

NASTAVENI POLOHY BRZDOVYCH PAK

Abyste brzdy mohli dokonale ovladat a jejich pouzivéni bylo bezpecné, Ize nastavit polohu brzdovych
pak na fiditkach:

1. Uvolnéte $rouby na objimce brzdovych pak.
2. Nastavte nejvhodn&jsi polohu brzdové paky na fiditkach, abyste je mohli dokonale ovlédat. Srouby
na objimce brzdovych pék opét utdhnéte.

NASTAVENI POLOHY-VZDALENOSTI BRZDOVYCH PAK OD RIDITEK

Regulacnf $roub k nastaveni vzdalenosti brzdové péaky od Fiditek se nachazi uvnitf brzdové péky.
Vzdélenost brzdové paky od fiditek nastavite dle typu brzd:

« imbusovym Sroubem, jenz se nachazi uvniti brzdové péky, anebo
« nastavovacim Sroubem, jenZ je integrovan v brzdové péce (zpdsob provedeni zavisi od typu
a vyrobce brzd).

A UPOZORNENI

Vénujte zvysenou pozornost brzdénf za mokra - brzdnd draha Vaseho kola se prodlouzi! Pfed kazdou
jizdou se presvédcte, zda je brzdovy systém Vaseho kola dokonale funkéni.

HYDRAULICKE KOTOUCOVE BRZDY

Kotoucové brzdy Vaseho kola jsou nastaveny od vyrobce a zkontrolovany Vasim prodejcem, proto
mzete kolo bezpecné pouzivat.

Otacenim nastavovaciho anebo imbusového $roubu brzdovou paku priblizujete k Fiditkdm anebo
naopak, zvétujete jeji vzdalenost od fiditek.

UDRZBA KOTOUCOVYCH BRZD

Pokud neméte potiebné zkusenosti a nastroje, doporucujeme Vam, obrétit se na odborny servis.
Neodborny zasah do systému maze snizit brzdny Gcinek anebo zpUsobit selhani brzd.

BRZDOVY KOTOUC

Pravidelné kontrolujte stav brzdovych kotoucl. Brzdénim dochdzi k opotfebeni kotouce, jehoz
nésledkem jsou nezddouci ryhy. Poskozeny kotouc vymeénite za novy.

A UPOZORNENI

Je dilezité nastavit brzdovy timen tak, aby brzdové obloZeni pfichézelo do kontaktu s kotoucem
jen v piipadé brzdéni, v opacném pripadé bude dochézet k nadmérnému opotfebeni brzdového
oblozeni, prehfivani kotouce a odporu proti setrvacnosti pfi jizdé.

BRZDOVE OBLOZENI

Brzdénim se brzdové obloZeni opotiebovavé a brzdny Ucinek se postupné snizuje. Pokud jsou brzdy
pfibrzdéni hlu¢né, popfipadé zjistite-li pokles tcinnosti brzd, miize to znamenat, ze brzdové oblozen
je opotfebovano a je zapotiebf jej vyménit za nové. Vhodny typ brzdového oblozeni Vdm doporuci
Vas prodejce.

VYMENA BRZDOVE KAPALINY

Pokud se dostal vzduch do hydraulického systému Vasich brzd, tak mGze byt pficinou zhorseného
brzdného Ucinku anebo selhdni brzd. Proto je zapotfebi brzdovy systém odvzdusnit, popiipadé
naplnit novou brzdovou kapalinou. Brzdové kapaliny ¢asem degradujf a tim se zhorsuji i jejich
provozni vlastnosti coz mize mit za nasledek snizenf Gcinnosti brzd. Doporucujeme proto vyménit
tyto kapaliny minimalné jednou rocné, neuvadi-li vyrobce jinak.
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A UPOZORNENI

Hydraulicky systém kotoucovych brzd je napInén standardnf brzdovou kapalinou anebo minerdinim
olejem. Tyto brzdové kapaliny se nesmf navzajem misit. Pro dopInéni anebo vyménu brzdové
kapaliny v hydraulickém systému brzd je nutno pouzit pouze vyrobcem doporuceny typ brzdové
kapaliny! Vyména brzdové kapaliny, popfipadé vyména hadicky hydraulickych brzd, vyzaduje
zru¢nost a vhodné nafadi, proto tuto ¢innost svéite kvalifikovanym mechanikiim v odborném servisu.

A UPOZORNENI

Brzdové kapaliny mohou zplsobit podrézdéni pokozky, a proto doporucujeme neotvirat uzavieny
hydraulicky systém brzd.

CISTENI KOTOUCOVYCH BRZD

Brzdovy kotou¢, brzdy a brzdové oblozeni udrzujte v cistoté. V pifpadé znecisténi olejem anebo
jinymi mazivy, brzdovy kotou¢ ihned odmastéte (nejvhodnéjsim piipravkem urcenym k odmastovani
brzdovych kotoucd). Pfi odmastovani kotoucd dbejte na to, aby se odmastovaci pfipravek nedostal do
kontaktu s ostatnimi castmi kola (pfedevsim rdmu, plasté a vidlice - mize se tim poskodit lak anebo
guma a tim snizit Zivotnost téchto komponentd). Pokud jsou brzdové desticky znecistény brzdovou
kapalinou je nutno je vyménit za nové!

A DULEZITE UPOZORNENI

. Pfed kazdou jizdou vZzdy kontrolujte dokonalou funkénost brzdového systému. Vicekrét stlacte
brzdovou péku a presvédcte se, zda brzdovy systém pracuje spravné.

. Pravidelné kontrolujte, zda jsou viechny Srouby brzdového systému utaZzeny napevno. Uvolnénf

Sroubl mUze byt piicinou selhdni brzdového systému.

Brzdovy kotouc a brzdy se brzdénim zahfivajf. Nedotykejte se jich - m{izete se popalit!

. Naucte se sprdvné pouZivat brzdy na Vasem kole. Piilis prudké brzdéni pfedni brzdou mize
znamenat pad a zranéni. Pokud brzdy nejsou spravné nastaveny anebo jsou nespravné pouzivany,
muze dojit k vaznym zranénim.

. Kotoucové brzdy jsou od vyroby nastaveny tak aby desticky dosedaly dokonale na kotou, avsak
kotoucovd brzda se musi zabéhnout pro dosazeni co nejlepsiho brzdného tcinku. Brzdu zabéhnete
vicerymi krétkymi cykly jemného az stfedné silného zabrzdéni. Zabéhnuti brzdy provadéjte

~woo
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vylucné na bezpecné rovinaté plose bez provozu.

KOTOUCOVA BRZDA

pistek tfrmene

brzdovy kotou¢

PREDNi A ZADNi KOLO

Pred jizdou vzdy zkontrolujte, zda je kolo bezpecné zajisténo rychloupinacim uzavérem, tj. packa
rychloupinaciho mechanizmu musi byt v poloze zavfit (CLOSE). Pfi upinanf kola do rému anebo
vidlice postupujte nasledovné: Osu rychloupinactho mechanizmu zasurite do naboje kola. Dbejte
na spravnou orientaci pruzin (3irsi konce pruzin sméfuji smérem ven, tedy k matici/pacce. Uzké
konce sméfujf k sobé navzajem). Osu rychloupinactho mechanizmu nasroubujte na upinacf matici ve
sméru hodinovych rucicek. Rychloupinaci mechanizmus umozfiuje jednoduchou a rychlou montéz
a demontdz kol bez pouziti ndfadi. Pred jizdou zkontrolujte, zda je kolo ve vidlici vycentrovano.
Matici rychloupinaciho mechanizmu utdhnéte tak, aby packa uzavéru pfi zavirdni kladla odpor.
Kdyz se uzavfe rychloupinaci mechanizmus do zajisténé polohy, musf stlacit konce vidlice. Packou
rychloupinaciho mechanizmu pohybujte pouze do stran, v polohdch otevfit (OPEN) anebo zaviit
(CLOSE). V zadném piipadé uzavienym rychloupinacem neotécejte, mizete ho poskodit!

Pokud jsou kola Vaseho kola zajisténa pevnymi osami (typ: thru axle) ujistéte se, Ze jsou tyto osy
dostatecné utazeny. V pfipadé tohoto provedeni zajisténi kola je nutno k vybrani kola nejdfive tplné
vysroubovat a vytdhnout tuto osu.

Néboje kol pravidelné kontrolujte, pfedevsim po jizdé ve vihkém a bltivém prostredi. Osa ndboje by se
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méla otacet bez jakéhokoliv tfenf a viile. Neni-li tomu tak ani po nastaveni pomocf kuzell a pojistnych
matic osky, je nutno naboj rozebrat, vycistit kluzné dréhy kulicek a kulicky samotné, namazat novym
vhodnym mazivem a zpétné néboj sloZit a nastavit. Pokud neméte zkusenosti s demontazf ndbojd,
vzhledem na sloZitost tohoto Ukonu, doporucujeme Vam obrétit se na odborny cykloservis.

RAFKY

Pred jizdou zkontrolujte, zda jsou kola Vaeho kola spravné vycentrovéna a réfky kol nejsou poskozeny.
Pouzivanim, popiipadé ndrazem, mohou vzniknout na rafku ryhy a praskliny. Jizda na pokozeném
réfku je nebezpecna - poskozeny rafek vyménte!

PLASTE

Nikdy nejezdéte na podhusténych anebo pehusténych plastich. Dodrzujte hodnoty doporuceného
husténi, které jsou uvedeny na bocnich sténach kazdého plasté. Prepocet méficich jednotek tlaku
uvedenych na plastich: 100kPa = 14,22 PS.l. = 1bar=1at

V pripadé defektu, poskozenou dusi vyménte za novou vzdy se stejnymi parametry - rozméry jsou
uvedeny na kazdé dusi anebo na bocnich sténdch plaste.

Pred zaloZenim nové duse prekontrolujte plast z vnéjsi i vnitini strany po celém obvodu a rovnéz
i rafek po celém obvodu a pfipadné necistoty nebo cizi predméty které mohly defekt zpdsobit
odstrarite, tim predejdete poskozeni nové duse. Pokud je na plsti trhlina, anebo jiné poskozeni, je
nutno plast okamzité vyménit za novy se stejnymi parametry.

RAM A PREDNI VIDLICE

Pravidelné kontrolujte, zda ram a vidlice Vaseho kola nejsou poskozeny. K poskozeni rdmu anebo
vidlice (ohnutf anebo prasknuti trubek anebo svar() dochdzi predevsim pfi padech. Takto poskozeny
rém anebo vidlici déle nepouzivejte, riskujete vazny traz!

RAM Z KARBONOVEHO KOMPOZITU

Karbonovy kompozit poskytuje rdmu vysokou pevnost, nizkou hmotnost, tlumenf vibraci a tim
Vasemu kolu vynikajici jizdni vlastnosti. | pfes tyto vlastnosti, pfi nadmérném pretizenf anebo ndrazu,

se uhlikovd struktura mtze poskodit - prasknout.
A DULEZITE UPOZORNENI

Pri spravném pouzivani maji rdmy z kompozitovych materidld vyssi inavovou Zivotnost nez ramy
z kovovych materidlli. Je ale zapotfebi, abyste takovyto rém pravidelné kontrolovali, pfedevsim po
jakémkoliv ndrazu anebo nehodé. Pokud zjistite poskozenfjako jsou praskliny, rém déle nepouzivejte!
Pfi montéZi komponentt na kompozitovy rdm postupujte opatrné, pfedevsim pfi utahovani Sroubl
podsedlové objimky rému, Sroubl, mechanizmu zadnf stavby a zadnf osky. Dodrzujte doporucené
tocivé momenty!

Karbonovy rém, anebo jiny komponent nevystavujte vysoké, ani extrémné nizké teploté, mohlo
by dojit ke strukturdlnim zménam materidlu a k naslednému prasknuti. Poskozeni karbonu nemusf
byt viditelné, proto doporucujeme vyménit viechny karbonové komponenty které byly vystaveny
extrémnim teplotdm, anebo vyraznému narazu, i kdyZ na prvni pohled nenf poskozent vidét.

A UPOZORNENI

Pokud pfi idrzbé kola pouzivate montazni stojan, nikdy kolo neupeviujte za rdm - stlacenim ramu
mUZe kompozitovy materidl prasknout.

V pfipadé servisniho tkonu, ktery vyzaduje pouziti specidlniho nafadi Vam doporucujeme obrétit se
na odborny cykloservis.

ODPRUZENA VIDLICE

Pokud mate na Vasem kole odpruzenou vidlici, postupuijte nésledovné:

NASTAVENI TVRDOSTI PRUZENI

1. PRUZINOVA VIDLICE

Jednotka pro nastaveni tvrdosti odpruzené vidlice je umisténd v horni ¢asti pravé nohy vidlice.
Pfi odpruzené vidlici, kterd je vybavend uzamykanim pruzeni (Lockout), se jednotka pro nastavenf

tvrdosti nachézi na levé noze vidlice. Postupnym otacenim ve sméru hodinovych rucicek nastavite
1
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vyssi tvrdost vidlice, otacenim proti sméru hodinovych rucicek se tvrdost vidlice snizuje.
2.VZDUCHOVA VIDLICE

Tvrdost pruZeni vzduchovych vidlic se nastavuje nahusténim vzduchu do vzduchové komory vidlice.
Ventil pro husténi vzduchu se nachazf v horni ¢astilevé nohy vidlice.

Tlak ve vidlici je nutno nastavit dle vasi provozni vahy (vase vaha s oblecenim a ostatni vybavou kterou
budete béhem jizdy pouZzivat).

NASTAVENI TVRDOSTI VIDLICE POMOCI SAG

SAG udava ponofeni vnitfnich nohou vidlice do dolnich nohou. Tato hodnota je uvddéna jako
procento celkového zdvihu vidlice. Na jedné z nohou se nachdzi gumové okruzi zpravidla vyrazné
barvy, posunite toto okruzi na doraz k tésnénim na vrchu spodnich nohou. Kolo volné zatiZite (pomalu
sedejte na kolo a pomalu se postavte ze sedla tak aby vase nohy zUstaly na peddlech, jinym zpCisobem
vidlici nestlacujte a nezatézujte), opatré z kola sesednéte a zméfte hloubku ponofeni. SAG by mél
byt nastaveny dle discipliny, kterou jezdite:

- pro lepsi efektivitu pfi Slapani volte tvrdsi nastaveni (15 % - 20 % SAG)
- pro lepsi pohlcovani velkych nerovnosti terénu volte mék¢i nastaventi (20 % - 25 % SAG)

U nékterych modeld vidlic jsou doporuceny hodnoty tlaku v zavislosti od vahy uvedené pfimo na
vidlicich.

A UPOZORNENI

Vidlice je nastavend od vyrobce a zkontrolovana Vasim prodejcem. Na husténi vidlice je zapotiebf
specidlni vysokotlakova pumpa pro vzduchové vidlice s manometrem. Nastaveni a husténi vidlice
vyZzaduje zru¢nost a vhodné néfadi, proto Vam doporucujeme obrétit se na odborny cykloservis.

UZAMCENI PRUZENI VIDLICE (LOCKOUT)

Neékteré vidlice maji hydraulicky systém uzamceni pruzeni vidlice. Uzamceni vidlice umoziiuje
redukovat pohupovani vidlice pfi Slapani do pedal, a tim dosdhnout efektivnéjsi slapani predevsim
pfi vyjezdech do kopce anebo pfi sprintu.

12

Nastavovacijednotka k uzamcent pruzenividlice se nachazi v horni ¢asti pravé nohy vidlice. Uzamcent
se ovlada packou (s oznacenim Lockout). Otocenim ve sméru hodinovych rucicek se pruzent vidlice
uzamkne, otocenim proti sméru hodinovych rucicek se pruzeni odblokuje a vidlice bude pracovat
v normalnim rezimu.

A DULEZITE UPOZORNENI

Uzamcenf pruzeni vidlice je ur¢eno predevsim pro jizdu v méné narocném terénu. Pfi jizdé v ndrocném
terénu je nutno vidlici odblokovat, jinak mize dojit k poskozeni systému uzamykéni vidlice!

TLUMENI ODSKOKU VIDLICE (REBOUND)

Nastavovaci jednotkou pro tlumeni odskoku vidlice Rebound se nastavuije rychlost, jakou se vidlice po
stlaceni vrti do plvodni polohy. Ovlddéni pro Rebound se nachazi ve spodni ¢sti pravé nohy vidlice.
Otocenim nastavovaci jednotky ve sméru hodinovych rucicek (pohled zespod vidlice) se rychlost
navratu do pGvodni polohy zpomaluje (na vidlici oznaceno +). Otocenim proti sméru hodinovych
rucicek se rychlost zvysuje (na vidlici oznaceno -). PFilis pomalé tlumenf odskoku mlize zpdsobit,
Ze vidlice ,nestihd” kopirovat nerovnosti terénu, naopak pfilis rychly odskok zpGsobuije pfilis rychlé
vraceni vidlice a tim se vytraci podstata funkce tlumeni nerovnosti.

UDRZBA VIDLICE

CISTENI/ MAZANI - pro spravnou ¢innost vidlice je ddlezité pravidelna Udrzba, predevsim tiecich ploch
mezi vnitinima a vnéjsima nohama vidlice. Prachovka a tésnéni, které zabranuji pfistup necistot
k tfecim plocham, nesmi byt poruseny a musi chranit tfeci plochu po celém obvodu. Kluzné plochy
vnitfnich nohou udrzujte v Cistoté, po kazdé jizdé prach anebo vihkost ocistéte jemnym hadfikem
a promazte. Na vnéjsi cisténi vidlice pouzivejte sapondtovy roztok a jemny kartacek. Dbejte, aby
pri ¢isténi vidlice nevnikla voda do mezery mezi vnitinima a vnéjsima nohama. Na cisténi nikdy
nepouzivejte vysokotlaké Cistice! Vihkost a necistoty uvnitf vidlice majf nepfiznivy vliv na jejf ¢innost,
necistoty ve vidlici zplisobuji vétsi tieni mezi pouzdry a vnitfnima nohama vidlice, a tim snizujf
Zivotnost jednotlivych dilti vidlice.

K zachovani dokonalé ¢innosti vidlice dodrzujte nasledujici pokyny:
« Pokazdé jizdé ocistéte vnitfni nohy vidlice, prachovky a tésnéni vnitinich nohou vidlice od necistot
jako je prach, vihkost anebo blato.
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« Kazdych 25 hodin provozu (anebo vzdy po jizdé v extrémnich podminkach ve vihkém prostredi
jako je blato, vinky pisek):

. Prachovky a tésnéni promazte teflonovym olejem.

Zkontrolujte, zda viechny Srouby vidlice jsou dostatecné utazeny.

Zkontrolujte, zda nejsou poskozeny nékteré ¢ésti vidlice. Pokud zjistite, Ze nékteré casti vidlice jsou
opotiebovény anebo poskozeny, vymérite je za nové originalnf dily. Na poskozené vidlici nikdy
nejezdéte!

W

« Kazdych 50 hodin provozu — provedte servis vidlice v odborném servisu (SERVIS 1)
+ Kazdych 100 hodin provozu — provedte servis vidlice v odborném servisu (SERVIS 2)

SERVIS 1 - doporucené servisni Ukony: kontrola funkénosti vidlice, ¢isténi a promazani pouzder,
promazani kabeldZe ovldadani zamykani vidlice, kontrola utahovacich momentd, kontrola tlaku
vzduchu, kontrola stavu vidlice - opotfebovani nohou, poskozenf ¢asti vidlice.

SERVIS 2 - doporucené servisni dkony: SERVIS 1 + rozebranf vidlice, vycisténf viech ¢asti vidlice,
promazani prachovek a olejovych krouzk{l, promazani ovlddani k uzamykani vidlice, kontrola tésnénf
vzduchového ventilu a tlaku vzduchu, kontrola utahovacich momentt.

A UPOZORNENI

Na mazéni vidlice pouzivejte teflonovy olej a maziva s obsahem teflonu. NepouZivejte maziva
obsahujici lithium, mohou poskodit nékteré vnitini ¢asti vidlice. V pifpadé servisniho tkonu, jenz
vyzaduje pouZiti specidlniho néfadi, jako je napf. demontdz vidlice, vyména pouzder vidlice apod.,
Vdm doporucujeme obratit se na odborny cykloservis.

ZADNI PRUZICI JEDNOTKA - TLUMIC

Pokud je Vase kolo vybaveno zadnf pruzici jednotkou, postupujte nasledovné:

NASTAVENI TVRDOSTI PRUZENI

Tvrdost pruzeni vzduchovych tlumic se nastavuje nahusténim vzduchu do vzduchové komory
tlumice.

Tlak v tlumici se nastavuje dle provozni vahy jezdce. Jde-li 0 vzduchovy tlumic tak se na tlak vztahuji
stejné parametry nastaveni jako u vzduchovych vidlic. Pokud je tlumi¢ pruzinovy tak se tvrdost
pruzenf nastavuje pfedpétim (stlacenim) pruziny. PruZina se stlaci otdcenim matice, kterd je na konci
pruziny. Pruzina musi mit neustale predpéti. Nepouzivejte kolo v pfipadé, ze pruzina tlumice je volna
anebo nedosedé dokonale na dosedaci plochy tlumice.

A UPOZORNENI

Tlumi¢ je nastaven od vyrobce a zkontrolovan Vasim prodejcem. K husténi tlumice je potiebnd
specidlni vysokotlakd pumpa s manometrem. Nastaveni a husténi tlumice vyzaduje zru¢nost
avhodné ndfadi, proto Vam doporucujeme obritit se na odborny cykloservis.

UZAMCENI PRUZENI TLUMICE (LOCKOUT)

Funkce Lockout umozriuje uzamknout pruzeni tlumice, a tim dosdhnout efektivnéjsi Slapani pfi
vyjezdech do kopce anebo v leh¢im terénu. Uzamceni pruzeni tlumice se ovlada packou na spodnf
strané tlumice - mé 2 polohy: otocenim packy do polohy ,uzamknout” se pruzenf tlumice uzamkne,
otocenim na opacnou stranu se tlumic uvolni a pracuje v rezimu pruzent.

A UPOZORNENI

Dlouhodobé pouzivani uzamceného pruzeni tlumice maze byt pricinou pred¢asného opotiebent
tlumice.

TLUMENi ODSKOKU TLUMICE (REBOUND)

Nastavovaci jednotkou pro tlumeni odskoku tlumice Rebound se nastavuje rychlost, jakou se tlumic
po stlaceni vrati do pGvodni polohy.

Ovladani pro Rebound se nachézi v horni ¢asti tlumice. Otocenim nastavovaci jednotky ve sméru
hodinovych rucicek se rychlost navratu do pGvodni polohy zpomaluje. Otocenim proti sméru
hodinovych rucicek se rychlost zvysuje.

A UPOZORNENI

Neprekracujte maximalni hodnoty tlaku uvedené na tlumici!
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Tlumi¢ nikdy nerozebirejte! Pokud mate podezieni, Ze tlumi¢ nepracuje spravné, uniké olej, ztraci
schopnost tlumit ndrazy, pfi zatiZeni vydava nestandardni zvuky, doporucujeme Vdm obratit se na
odborny servis. Pfed kazdou jizdou zkontrolujte, zda Srouby, jimiz je tlumi¢ v rdmu upevnén, jsou
pevné utazené. Tlumi¢ udrZujte v Cistoté, po kazdé jizdé prach anebo vihkost ocistéte jemnym
hadfikem. K ¢iSténi nikdy nepouZivejte vysokotlaké nafadi!

UDRZBA TLUMICE:

« Po kazdé jizdé ocistéte kluzni plochy tlumice a tésnéni od necistot jako je prach, vihkost anebo
blato

« Kazdych 25 hodin provozu (anebo vzdy po jizdé v extrémnich podminkdch ve vihkém prostredi
jako je blato, vihky pisek):

1. Pist tlumice, tésnéni a pohyblivé spoje tlumice promazte teflonovym olejem
2. Zkontrolujte, zda nejsou poskozeny nékteré ¢asti tiumice. Na poskozeném tlumici nikdy nejezdéte!

« Kazdych 50 hodin provozu — doporucujeme Vam vykonat servis tlumice v odborném cykloservisu
ZADNiNOSIC

« Pokud je ram kola vybaven otvory k upevnéni nosice, Ize namontovat zadnf nosic.

+ Vzdy pouzivejte nosi¢/détskou sedacku kompatibilni's danym typem ramu.

« Vzdy dodrZujte pokyny vyrobce nosice/sedacky a nosi¢/sedacku neptetézujte.

« Nikdy kolo nepfetézujte. Celkovd hmotnost jezdce spolu s kolem, piislusenstvim a zavazadly nesmi
prekroc¢it maximdlni pffpustnou hmotnost vyznacenou na rému elektrokola.

MONTAZ STOJANU

U nékterych modell jsou na levé fetézové podpéfe pfipraveny otvory pro montéz specidlniho
stojanu. V pfipadé, Ze na kole neni pfiprava na montdz stojanu, a presto chcete namontovat stojan
jiného typu, presvédcte se, 7e montazi anebo pouzivdnim nedojde k poskozeni rému, poskozeni
brzdovych hadicek, anebo elektrickych kabell a Ze stojan ktery budete pouzivat je dostatecné pevny
pro véhu vaseho elektrokola.

MONTAZ PRIVESNEHO VOZIKU

Kola Kellys nejsou specidlné prizplisobena k pouziti pfivésného voziku anebo privésného kola. Pfi
pouzivani uvedeného anebo podobného piislusenstvi se fidte pokyny vyrobce piivésného voziku
anebo pfivésného kola.

Kolo nepretézuijte!
A DULEZITE UPOZORNENI

Pokud pouzivéte kolo v silni¢nim provozu za snizené viditelnosti, musite ho dodatecné vybavit
osvétlenim a odrazky dle pfedpist platnych v zemi, v niz jej pouzivate.

Pri jizdé na kole vZzdy noste cyklistickou pfilbu! Vétsina nehod na kole mé za ndsledek pravé draz
hlavy. Pfi koupi piilby dbejte na sprévnou velikost, pfilba musf na hlavé spravné sedét, v zadném
pripadé nesmi tlacit. Kupuijte pfilby s nastavitelnym upinacim mechanizmem, jimz se pfilba na hlavé
bezpelné zajisti.

BEZPECNE POUZiVANIi VYROBKU

A UPOZORNENI

Pred montovanim dild na kolo demontujte baterii. V opac¢ném pfipadé mlZze dojit k zasazenf
elektrickym proudem.

Béhem nabijeni baterie, kterd je nainstalovana na kole, kolem nepohybuijte. Sftové zastrcka nabijecky
baterie se tim mdze uvolnit. Uvolnéna zastrcka nabijecky, anebo pouze ¢astecné zastréend do sitové
zasuvky predstavuje riziko pozaru.

Pri pouzivani tohoto vyrobku nezapominejte postupovat dle pokynd uvedenych v ndvodu k obsluze.
Kromé toho se doporucuje, abyste pfi tom pouzivali pouze originalnf dily dle pavodni specifikace,
resp. specifikace doporucené vyrobcem. Pokud zlstanou Srouby a matice uvolnény anebo pokud se
vyrobek poskodi, kolo méize béhem jizdy nahle selhat a vysledkem mize byt vazné zranén.

Produkt nerozebirejte. Jakykoliv neodborny zdsah maze mit za nésledek poranéni osob.
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A POZNAMKA

Na viechny konektory, které se nepouZivaji nasadte kryty. Dbejte na to, aby viechny konektory
byly suché a po jizdé ve vihkém prostedi pfipadné po umyvéni zajistéte vysuseni viech konektord.
V opacném pfipadé mize zatecend anebo kondenzovana voda zplsobit korozi soucastek a tim
poruchu motoru a baterie. MZe dojit predevsim ke korozi kontaktl a tim ke zkratu a nebezpeci
pozaru, anebo jinému poskozeni elektrickych komponentd.

Produkt byl navrZen tak, aby byl vodéodolny a odolny vii¢i podminkadm jizdy v mokrém pocasi. Presto
jej véak imysIné neddvejte do vody.

Instalaci a nastavenf produktu konzultujte s prodejcem.

Kolo neotacejte naruby. Miize dojit k poskozeni cyklistického pocitace anebo prepinace fizen.
Abyste produkt nevystavili Zddnym ndraztim, manipulujte s nim opatrné.

Ackoliv kolo po vybréni baterie funguje jako standardni kolo, svétlo nebude v piipadé pripojeni
k systému elektrického napdjent svitit a v pifpadé pouziti elektronického fizeni ani fadit. Uvédomte si,
Ze pouzivani kola v tomto stavu se v nékterych zemich Evropské Unie povazuje za nedodrzeni zékond
o silni¢nim provozu.

A UPOZORNENI

Pokud se vyskytnou jakékoliv poruchy anebo problémy, spojte se s prodejcem. Nikdy nezkousejte
sami upravovat systém, jelikoZ to mdze zpUsobit problémy pfi jeho provozu.

JIZDA NA KOLE

1. Zapnéte napdjeni. Nepokladejte nohy na pedaly béhem zapinanf pohonu. MiZe nastat systémovd
chyba.

2. Vyberte Vami upfednostfiovany asistencnf rezim.

3. Asistencni rezim zacne pracovat, kdyz se peddly za¢nou otacet.

4. Asistencni rezim méite dle jizdnich podminek.

5. Pri parkovan( kola vypnéte napdjeni.

A UPOZORNENI

Klice od kola, které jste obdrZzeli pfi koupi udrzujte v Cistoté a chrante pred korozi. Pro pfipad ztraty
klice uchovejte jeho fotografii s viditelnym ¢islem uvedenym na jeho kovové ¢asti. V piipadé potfeby

bude novy kli¢ vyroben na zékladé téchto dat.
SNIMAC RYCHLOSTI

Snimac rychlosti méfirychlost otécenikol a vysfld signly do displeje. Mezera mezi snfmacem rychlosti
a magnetovym Spicem musi byt 1 mm az 15 mm (PANASONIC) anebo 3 mm az 17 mm (Shimano).
Je-li mezera mensi nez uvedené hodnoty, anebo neni-li snimac rychlosti namontovan, na displeji se
nezobraz rychlost a pomocny pohon nebude fadné fungovat.

A UPOZORNENI

Pfi jizdé na kole musfte mit obé ruce na Fiditkach. Pi jizdé bez rukou na Ffiditkdch se kolo mize
pohybovat nekontrolované.

A DULEZITE UPOZORNENI

Informace o pouZzivani a nastaveni vyrobkd, které nenajdete v ndvodu k obsluze, Vdm poskytne misto
koupé anebo prodejce kola. Origindlni ndvod k pouZiti systémd Shimano, jakoz i ndvod prodejce
urceny pro profesiondlni a zkusené cyklisty mechanik( najdete na webové lokalité vyrobce http:/
si.shimano.com.

Tento vyrobek nedemontujte ani neupravujte. Vyrobek pouzivejte ve smyslu mistnich zékonl
a naffzenf.

Tento ndvod anebo samostatné piilozeny navod vyrobce baterie obsahuje dllezité bezpe¢nostni
a provozni pokyny pro pouzivani baterif a nabfjecek.

Kvili bezpecnosti si pred pouzivanim dikladné prectéte tento navod k obsluze a kvali spravnému
pouzivani jej dodrZujte.

BATERIE

Baterie slouzi k dodéni energie pohonnému systému. MlZe se pouzivat pouze s origindlnim
pohonnym systémem, s nimz bylo kolo zakoupeno. Pfi jakémkoliv nevhodném pouziti mize dojit

k poskozent baterie, systému anebo kola a tim ke zranéni jezdce.
15
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ZAPNUTI A VYPNUTI BATERIE

Baterie se zapind a vypina spolu se systémem e-bike prostfednictvim fidici jednotky.

Pfipadné: pokud chcete baterii zapnout, stlacte tlacitko na baterii; dlouhé stlaceni tlacitka na baterii
ji vypne.

Pokud se baterie neuzivd, vypne se automaticky.

DULEZITE BEZPECNOSTN{ INFORMACE

Usmérnénf ohledem vymény baterie ziskate u prodejce kol anebo na misté koupé kola. Dbejte na
dodrzovéninasledujicich pokyn(, abyste predesli popalenindm anebo jinym poranénim zpiisobenym
Unikem tekutin, piehfivanim, ohném anebo explozi.

BEZPECNOSTNi INFORMACE A POKYNY

Baterii a kontakty udrzujte Cisté a suché. Pokud jsou kontakty Spinavé, ocistéte je suchym kartackem.

Baterii necistéte rozpoustédly (tj. fedidlem, alkoholem, olejem, antikorozni ochranou), ¢isticimi
prostfedky anebo proudy vody.

Informace o baterii:

Nevhazujte do ohné

Nevystavujte baterii teplotdm nad 50°C

Nevystavujte baterii nadmerné vihkosti a nedévejte ji do vody

Baterii navyhazujte spolu s béznym odpadem, patff do specidlniho kontejneru

Predchézejte UpInému vybiti baterie (tzv. do prazdna) - zkracuje se tim jejf Zivotnost
anenf mozné uplatnit zaruku

B ENEE

o

Baterii nesmi pouzivat osoby (v¢etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi anebo dusevnimi
schopnostmi anebo s nedostate¢nymi zkusenostmi a znalostmi; pokud nejsou pod dohledem anebo
pouceny o pouZiti baterie osobou odpovédnou za jejich bezpecnost.

Dejte pozor, aby si s baterii nehrély déti.

Baterii nikdy neotvirejte ani nerozebirejte.

Baterii neskartujte.

Nedélejte zmény na baterii, kontaktech a nabijecich portech na e-kole ani s nimi nemanipulujte.
Ochranu proti prasknuti a membranu na vyrovnani tlaku chrarte.

Dbejte okolnich podminek.

Zabrarite tomu, aby elektrokolo bylo vystaveno velkym zméndm teploty.

Chrante baterii pred teplem nad 80 °C, rovnéz ped nepfetrzitym slunecnim zafenim a ohném. Pilis
vysoké teploty mohou zplsobit vytékani kapaliny z baterie a poskozeni krytu baterie. Zabrarite

kontaktu s tekutinou.

Unikly elektrolyt utfete nasdkavym kouskem latky. V piipadé velkého uvolnéni noste ochranny odév,
plynovou masku proti organickym plyntim, ochranné bryle a ochranné rukavice.

NepouZivejte baterii s chybnym pfipojovacim kabelem anebo chybnymi kontakty.
Pokud e-kolo delsf ¢as nepouzivate, vyjméte z néj baterii.

A NEBEZPECI
MANIPULACE S BATERII

Baterii nedeformuijte, neupravuijte ani nerozebirejte; rovnéz na koncovky baterie pfimo neapliku—jte
spajku. V opacném pfipadé mize dojit k iniku, prehiivani, prasknuti anebo ke vznicenf baterie.
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Baterii nenechévejte v blizkosti zdroju tepla, jako jsou ohfivace. Baterii neohfivejte ani ji nevhazujte do
ohné. V opacném piipadé mize dojit k prasknuti anebo ke vzniceni baterie.

Baterii nevystavujte silnym naraz0m, ani s ni nehdzejte. Pokud to nedodrzite, mtze dojit k prehfivni,
prasknuti anebo k pozaru.

Baterii neponofujte do sladké ani slané vody ani zadné jiné tekutiny a zabrarite navihnuti svorek
baterie. V opa¢ném pripadé maze dojit k prehfivani, prasknuti anebo ke vzniceni baterie.

Pi pfipojovani baterie zkontrolujte, Ze na konektorech baterie se nenahromadila voda; az poté ji
pfipojte.

Na nabijeni pouZzivejte kombinaci baterie a nabijecky uvadénou vyrobcem a dodrzujte podminky
nabijeni uvadény vyrobcem. Pokud tak neucinite, mize dojit k pfehiivani, prasknutf anebo ke vzniceni
baterie.

PFi nespravném pouziti mohou lithium-iontové baterie hofet a explodovat. Dodrzujte viechny
bezpecnostni pokyny a instrukce, abyste minimalizovali riziko.

A VYSTRAHA

Pokud se tekutina unikajici z baterie dostane do oci, ihned zasazenou oblast dCikladné vyplachnéte
pitnou vodou (vodou z vodovodu) bez tfeni o¢i a okamZité vyhledejte Iékafskou pomoc. Pokud tak
neucinite, tekutina z baterie mlize Vase oci poskodit.

Baterii nenabfjejte na mistech s vysokou vihkosti ani ve vnéjsim prostredi. V opacném piipadé mize
dojit k zasazenf elektrickym proudem.

Pokud se baterie po 6 hodinach nabijeni UpIné nenabije, baterii ihned odpojte ze zasuvky, ¢imz
za—stavite nabijent, a spojte se s mistem zakoupeni. V opacném piipadé mlze dojit k prehfivani,
prasknuti anebo ke vznicenf baterie.

Baterii nepouzivejte v pfipadé zfetelnych poskrdbani anebo v piipadé jiného externiho poskozeni.
V opacném pfipadé mize dojit k prasknuti, prehfivani anebo k problémim s provozem.

Rozsahy provoznich teplot pro baterii jsou uvedeny v tomto ndvodu. Baterii nepouZivejte pfiteplotach
mimo téchto rozsah. Pokud se baterie pouziva anebo skladuje pfi teplotdch mimo téchto rozsahd,
muZe dojit k pozéru, poranénim anebo problém{m béhem provozu.

Baterii nenechdvejte na misté vystaveném ucinkim pifimého slunecniho zafent, uvnitf vozidla béhem
horkého dne, ani na jinych horkych mistech. Dlsledkem mize byt tnik tekutiny z baterie.

A UPOZORNENI

Pokud unikajici tekutina zasahne Vasi pokozku anebo odév, okamzité je ocistéte ¢istou vodou. Unikla
kapalina mdze poskodit Vasi pokozku.

USKLADNENI

Baterii uskladnéte na bezpe¢ném misté mimo dosahu déti a zvifat.

BEZPECNOSTNIi PREDPISY

Baterii neskladujte v blizkosti horkych anebo hoflavych predmétd. Hrozi nebezpeci vybuchu.
Baterii neskladujte v blizkosti tepelnych zafizenf a nevystavujte piimému slune¢nimu zéfent.
Baterii skladujte na suchém misté, mimo dosahu otevieného ohné a potravin.

Pokud baterii nepouzivéte, uschovejte ji mimo dosahu kovovych pfedmétl. Mohly by zpusobit
premostén kontaktd.

Baterii skladujte s drovni nabitf pfiblizné 50 %. Zkontrolujte stav nabiti po tfech mésicich a v piipadé
potieby nabijte pfiblizné na 50 %.

Dbejte na okolni podminky.

Pokud nevykondvéte nabijeni, na nabijeci zdsuvku drzaku baterie vzdy nasadte kryt.
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PREPRAVA

Pii prevdzeni kola s elektrickym pohonem ve vozidle vyberte z kola baterii a kolo ulozte na stabilni
povrch vozidla.

ZASILANI

Baterie je klasifikovéna jako nebezpecné zbozi a mUze ji zabalit a odeslat pouze zaskoleny personal.
V této véci se obratte na svého prodejce.

SILNICNI PREPRAVA

Soukromi uzivatelé maji povoleno pfepravovat baterii silnicnf pfepravou bez jakychkoliv omezenti.
Komercnf uzivatelé anebo tieti strany, které uskute¢ruji pfepravu, musi dodrZovat Evropskou dohodu
o mezindrodnf silni¢ni pfepravé nebezpecnych véci (ADR).

LIKVIDACE

Baterii nevhazujte do domovniho odpadu! V EU musf byt staré baterie recyklovany ekologickym
zpUsobem. Baterii odevzdejte prodejci anebo mistnimu sbérnému mistu.

Abyste predesli zkratlm, UpIné vybité baterie a pdly zakryjte lepici paskou.

Pokyny pro likvidaci v zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny pouze v Evropské unii.
Pri likvidaci pouzitych akumulétort postupujte
podle platnych zakon. V piipadé nejasnosti
se obratte na svého cykloprodejce nebo
dodavatele.

Ewrope only

TECHNICKE INFORMACE K BATERIIM
V elektrokolech Kellys se pouzivaji baterie Shimano anebo baterie Kellys Re-charge od BMZ

Navod a podrobné informace o baterii Shimano najdete na strankach si.shimano.

Shimano
Rozsah provoznich teplot béhem vybijeni 1-10-50°C
Rozsah provoznich teplot béhem nabijeni s T
Doporucend skladovaciteplota to-woc
Sadovaciteplota (baterie) _ i20-e0°C
Nebfecinapet Voo-amovac

______________________________________ b m e e m e e
*

1 Dle specifikace kola

Typ baterie » Lithium fontové
______________________________________ ikl PRI

1 Dle specifikace kola
______________________________________ o e .

Jmenovité napéti 136V DC (Jednosmérny proud)
______________________________________ ROttty

1 Bezkontaktni, jednosmérny proud

Typ motoru

*Pro jednotlivé specifikace baterif a nabfjecek se liéi as nabfjeni a jmenovita kapacita. Informace pro
Va3 systém najdete na strénce si.shimano.com
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Baterie KELLYS RE-CHARGE V10/K1

Kapacita (jmenovitd)

.................................................................

Energie
_________________________________________________ e

Jmenovité napétf

Teplota béhem nabijeni

Teplota béhem vybijeni

Popis vyrobku:

A membréna na vyrovnani tlaku
B pfipojovaci zdsuvka

C kodovani

D ochrana proti prasknutf

E indikdtor Grovné nabitf (tlacitko)
F Zzérucni stitek

G typovy Stitek

VYSVETLENi SYMBOLU
Symbol E Vyznam
__________ R ——
[ E LED zapnuto
__________ b e
O E LED vypnuto
*x LED blika

ZOBRAZENI STAVU NABITI ZOBRAZEN] STAVU BEHEM NABIJENI
LED1,2,3,4,5 Stav nabiti LED1,2,3,4,5 Stav nabiti
00000 100% - 80% #0000 0% -19%
00000 79% - 60% ®%000 20% - 39%
00000 59% - 40% [ 1 L JeJe) 40% - 59%
®0000 39% - 20% (1 I LJ6) 60% - 79%
@®0000 19% - 10% 0000 * 80% - 99%
%0000 9% - 0% 00000 100%

INDIKATOR STAVU NABITI

O0ZNACOVANI

o
wzen
I Zeche

THE INNOVATION GROUP

Stlacenim se zobrazf stav nabitf. Pfi vkladaci baterii Ize stav odecitat pouze na ovlddacim panelu.
it 065

tm  veay
%
T BATTERY FROM OVERHEATING, DROPPED OR DAMAGED BATTERIES JANE
ION ANDDONOTUSE ACHARGING DEVICE OTHERTHANTHE ONEMADE =

USE THE BATTERY ONLY FOR THE PROVIDED PEDELEC. PR(
MAY NOT CHARGED OR USED. CHARGE ONLY UNDER SUPEF
FOR USE WITH YOUR DEVICE. DO NOT DISASSEMBLE OF
METALLIC OBJEC

DIFY THE BATTERY. DO NOT CONNECT (+) AND () POLES BY USNG
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V pfipadé poskozeného anebo chybéjiciho stitku je zaruka neplatna.

Vysvétleni symbolii

Vyznam

Obecny vystrazny symbol

Nehézet do ohné

Neponofovat do tekutin

Chybné baterie nenabfjet

Postupuijte dle pokynd

QR %>

c
S
S

Symbol lithium-iontové baterie (obsahuje recyklovatelny material)

Vyhovuije pfislusnym evropskym smérnicim

A

Nevhazujte do domovniho odpadu

20

NASAZENi BATERIE
1. Zamek zamknout 2. Zasuiite zasuvku baterie do konektoru na drzaku

3. Baterii vzamku zaklapnout
4, Klicvytahnout

5. Zkontrolovat, zda je baterie pevné zajiSténa na svém misté

A UPOZORNENI

Po uzamceni nenechavejte kli¢ v zamku. Mdze dojit k jeho ztraté anebo poskozeni.
Pokud je kli¢ v zamku neotécejte klikami. Maze dojit ke stetu klice s klikou, a tim k poskozeni
komponentd.
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VYBIRANI BATERIE
1. Zamek odemknout

2. Baterii nadzvednout v prohlubni a poté ji vybrat
smérem dozadu

Pokud je baterie na vasem kole vyjimatelnd vytazenim ze spodni ramové trubky postupujte
ndsledovné:

1. Pojistny Sroub baterie vySroubovat 2. Baterii vytahnout

PORUCHY A CHYBY BATERIE

Chyba: Vsechny LED blikaji a zobrazf se kéd o chybé

Reseni: Poskozend baterie. Kontaktujte svého specializovaného prodejce.

Chyba: Jedna LED blika

Reseni: Nabijte baterii.

Chyba: Baterie nefunguje

Reseni:

Zapnéte pomocdf tlacitka.

Baterie je piilis studend: vlozte do prostredi s pokojovou teplotou.

Baterie je piilis tepla: nechte ji vychladnout.

Baterie je velmi vybitd z dGvod{ nespravného skladovani. Poradte se s prodejcem.
Chyba: Piilis maly dosah

Reseni:

Nizké teplota okoli: Mensf dosah v chladnem pocasi je normdlinf.

Ztrdtu kapacity v dUsledku nespravného skladovani anebo pfirozeného starnuti: vyménte baterii.
Neni-li uvedeno z&dné vyhovujici feSeni, obratte se na svého prodejce.

INFORMACE V PRIPADE NOUZE

PRVNIPOMOC

Mechanické, tepelné anebo elektrické poskozeni méze zpUsobit Unik chemikalif a toxickych plynd.
Priznaky zjevné zplisobeny vdechnutim anebo pozitim zplodin anebo kontaktem s oc¢ima anebo
pokozkou vyZaduji Iékafskou pomoc.

PO VDECHNUTI
Ihned vyvétrejte anebo se nadychejte cerstvého vzduchu, v horsich pfipadech ihned vyhledejte
|ékafe.

PO KONTAKTU S POKOZKOU
Pokozku dlikladné umyjte mydlem a vodou.

PO KONTAKTU S OCIMA
Maze zplsobit podrazdéni o¢i. Ihned dikladné vyplachnéte oci vodou po dobu 15 minut, poté
vyhledejte [ékafe.
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PO POZITI

V pfipadé poziti obsahu otevfeného ¢lanku baterie neddvejte nic do Ust, pokud osoba rychle omdli, je
v bezvédomianebo ma zachvaty. Dikladné vyplachnout Usta vodou. Nevyvoldvat zvraceni. V pfipadé
samovolného zvraceni dejte osobu do predklonu, abyste sniZili riziko uduseni. Opét vyplachnéte Usta
vodou. lhned vyhledejte lékare.

PROTIPOZARNI OPATRENI

A NEBEZPECi

« Zplodiny hofeni plynd mohou poskodit zdravi. Hasici voda mize reagovat a vytvéfet vysoce
toxicky plyn.

+ Bezpodminecné zabrante vdechovani plynd.

« Postavte se na tu stranu ohné, odkud vane vitr. Neni-li to mozné, noste samostatny dychacf pfistroj
avhodny ochranny odév.

. Upozornéte hasice a nahlaste pozar lithia.
. Evakuujte vSechny osoby z oblasti bezprostfedniho pozaru.
. Na haseni pozéru pouzijte suché chemikalie, CO2, vodni postfik anebo komer¢né dostupnou pénu.

w N

BEZPECNOSTNI INFORMACE A POKYNY PRO NABIJECKU BATERIE

A NEBEZPECI

Nabfje¢ku nenechte navlhnout ani ji nepouZzivejte je-li vinka; rovnéz se ji nedotykejte ani ji nedrzte
vlhkyma rukama. Pfi nedodrzeni mize dojit k problémim v rdmci provozu anebo k zasaZenf
elektrickym proudem.

Nabijecku béhem pouzivani nezakryvejte tkaninami. Pfi nedodrzeni, miize dochdzet ku kumulovani
tepla, a tim k prehfivani, deformaci skrifky anebo poZaru.

Nabfjecku nerozebirejte ani ji neupravujte. Pfi nedodrzeni mize dojit k zasazenf elektrickym proudem
anebo k poranénim.

Nabijecku pouzivejte ve spojeni s uvedenym napéjecim napétim. Pokud je napdjeci napéti jiné nez
uvedené napétf, mize dojit k pozaru, explozi, koufi, prehfivani, zasazen elektrickym proudem anebo
k popélenindm.

Na nabijeni pouzivejte uvedenou kombinaci baterie a nabijecky a dodrzujte uvedené podminky
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nabijeni. Pfi nedodrzenf mtze dojit k prehfivani, prasknuti anebo ke vznicent baterie.

A VYSTRAHA

Nabfjecku baterie a adaptér pravidelné kontrolujte; kontrolujte pfedevsim jakékoliv poskozenf kabelu,
zastrcky a plasté. Pokud jsou nabijecka anebo adaptér poskozeny, nepouzivejte je, dokud nebudou
opraveny anebo vyménény za nové.

Tento pfistroj (nabijecka) neni urcen k pouziti osobami (vcetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi anebo mentalnimi schopnostmi, anebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jim
neni ze strany osoby odpovédné za jejich bezpecnost poskytnut dozor anebo jim nebyly vydany
pokyny tykajici se pouzivani tohoto pfistroje.

Nedovolte détem hrét si v blizkosti produktu.

Béhem nabijeni baterie, ktera je nainstalovana na kole, davejte pozor na nasledujici:

- Pfinabijeni nesmi byt na nabfjeci zdsuvce drzéku baterie ani na nabfjecf zastréce voda.
- Pred nabijenim musf byt baterie v drzéku baterie zamcend.

- Béhem nabijeni nevybirejte baterii z drzaku baterie.

- Nejezdéte s pfipojenou nabijeckou.

A VYSTRAHA

Béhem pfipojovani a odpojovani z elektrické zasuvky drzte vzdy sitovy kabel za zastr¢ku. Pokud
nebudete sitovy kabel drzet za sftovou zastrcku, mize dojit k zasazeni elektrickym proudem anebo
k pozdru. Pokud ze sitové zasuvky vychdzi kouf Stiplavého zépachu anebo se zastrcka zahiiva,
prestante zafizeni pouzivat a spojte se s prodejcem.

Béhem bourky s vyskytem bleskd se nedotykejte kovovych soucsti nabfjecky anebo adaptéru
stfidavého proudu. V pfipadé zésahu bleskem mlze dojit k zasaZeni elektrickym proudem.
Elektrickou zasuvku nepretéZujte spotiebici nad jeji jmenovitou kapacitu a pouzivejte jen elektrickou
zdsuvku pro napétf velikosti 100 - 230V AC.V pifpadé pretizent elektrické zasuvky pfipojenim velkého
poctu spotfebicl pomoci adaptéri mize dojit k prehfivani s disledkem pozéru.

Sitovy kabel ani sitovou zastrcku neposkozujte. (Neposkozujte, neupravujte, nenechdvejte blizko
horkych pfedmét(, neohybejte, nestlacujte ani netahejte; na hornf ¢ast nekladte tézké predméty ani
pevné nesvazujte.) V pifpadé pouzivaniv poskozeném stavu mize dojit k pozaru, zésahu elektrickym
proudem anebo ke zkratu.

Nabijecku nepouzivejte ve spojeni s komer¢né dostupnymi elektrickymi transformatory navrzenymi



IGCE———

k pouzivani v zahranici, protoze mohou nabifjecku poskodit. Sitovou zastr¢ku vzdy zastrcte na doraz.
Pfi nedodrzeni mdze dojit k pozaru.

Pokud je zéstrcka mokrd, nezasouvejte ji ani ji nevytahujte. Pfi nedodrzeni méze dojit k zasazeni
elektrickym proudem. Pokud ze zastrcky vytéka voda, dCkladné ji osuste pred tim, nezZ ji zasunete.
Baterii nenabijejte na mistech s vysokou vihkosti ani v exteriéru. V opac¢ném pfipadé mlze dojit
k zasazeni elektrickym proudem.

A UPOZORNENI

Pred ¢isténim nabijecky vytahnéte sitovou zéstrcku ze sitové zasuvky a nabijeci zastreku z baterie.
Béhem nabijeni nedovolte, aby se nabfjecka baterie dlouhodobé dotykala vasi pokozky na jednom
misté. Opomenuti mize mit za nasledek vznik popélenin, jelikoZ se teplota nabfjecky baterie mize
béhem nabijeni zvysit na 40 az 70 °C.

Pred pouZivdnim nabfjecky baterie si pfectéte vSechny pokyny a vystrazné znacky na nabfjecce
baterie, baterii a produktu vyuZivajicim baterii.

Informace o nabijecce:

Jen na pouZitf v interieru

Nabijecku nevyhazujte spolu s béznym odpadem, patfi do specidlniho kontajneru

Nebezpec Urazu elektrickym proudem - nabijecku nerozobirejte

Dvojité izolace

A POZNAMKA

Baterii Ize nabfjet v rdmci teplotniho rozsahu uvedeného dle doporuceni vyrobce baterie a nabfjecek
v tomto ndvodu anebo v pifbalovém navodu. Nabfjecka pfi teplotdch mimo tohoto rozsahu nebude
fungovat a zobrazi se chyba. (LED indikator na nabijecce blikd.)

Nepouzivejte venku anebo v prostredich s vysokou vihkosti.

e

Abyste zabranili vystaveni tcinktim desté anebo vétru, baterii nabijejte ve vnitfnich prostorech.
Nabfjecku baterie nepoklddejte béhem pouzivani na prasnd mista.

Pfi pouzivani polozte nabfjecku baterie na pevny Cisty povrch, jako napfiklad podlaha anebo stdil.
Na nabfjecku baterie ani na jejf kabely nepoklddejte zadné predméty. Rovnéz ji ni¢im nezakryvejte.
Kabely nesvazuijte.

Pfi nodeni nabijecky baterie ji nedrzte za kabely.

Kabely ani nabijeci zastrcky nadmérné nenapinejte.

Nabijecku baterie neumyvejte ani ji neutirejte Cisticimi prostfedky.
Nedovolte détem hrét si v blizkosti produktu.

Béhem nabijeni baterie namontované na kole davejte pozor, abyste nezakopli o kabel nabijecky. Miize
to vést k poranénf anebo zpUsobit prevrzenf kola a poskozeni komponent.

Po nabfjeni nezapomente uzavfit uzavér nabfjeciho portu. Pokud se na nabijeci port zachyti cizf
materidly jako Spina anebo prach, je zde riziko, Ze nabfjeci zéstr¢ka nezapadne do nabijeciho portu.

NABIJENI BATERIE

Nabijeni Ize vykonévat kdykoliv bez ohledu na zlistavajici Grover nabiti. V dobé zakoupeni nenf
baterie nabité Uplné. Pfed jizdou baterii nabijte Uplné.

Pokud se baterie Uplné vybila, co nejdfive ji nabijte. Pokud baterii nechate nenabitou, stav baterie se
zhorsi a bude nepouzitelna.

Pokud nebudete na kole dlouhodobé jezdit, uskladnéte jej tak, aby baterie z(stala na 70 % nabita.
Kromé toho dbejte na to, aby se baterie UpIné nevybila tak, Ze ji budete kazdych 6 mésict nabijet.
NepouZivejte baterii v podminkach, které se vymykaji rozsahu bézné provozni teploty, jinak baterie
nemusf fungovat anebo se jeji vykon méZze zhorsit.

Pokud je teplota baterie vysokd, nabfjeni bude trvat dlouho.

Baterii nabijejte pouze originalnf nabijeckou. Baterii mUZete nabit pfimo na kole, anebo samostatné.

Pfi nabijeni samotné baterie:

1. K nabijeci zastrcce pfipojte adaptér.
2. Sitovou zastreku nabijecky zapojte do zasuvky.
3. Adaptér zapojte do nabfjectho portu.
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- Pred nabijenim poloZte nabijecku baterie na rovny a stabilni povrch, napfiklad na podlahu.
- PFi zasouvani adaptéru do nabijectho portu drzte nabfjeci zastrcku tak, aby sméfovala dole
k adaptéru. Nabfjeci zéstr¢ku nezasouvejte do adaptéru ve sméru vzhlru.

V pipadé nabijeni baterie, ktera je nainstalovana na kole:

1. Sitovou zéstr¢ku nabijecky zapojte do napdjeciho zdroje.

2. Nabfjeci zéstr¢ku zastrcte do nabijeciho portu drzaku baterie.

- Stabilizujte kolo, abyste se ujistili, ze béhem nabijeni neupadne.

STITEK

Neékteré dlleZité informace uvadéné v tomto ndvodu na obsluhu jsou i na titku nabfjecky baterie.

A UPOZORNENI

Pro baterie Shimano a Kellys re-charge se pouzivaji rozdilné nabijecky. Lisi se svételnou indikaci
nabijeni, nabiti a chyb.

Pro informace o nabijeckdch systému Shimano navstivte stranky si.shimano. Postupujte dle
kombinace typu nabijecky a baterie pouZitém na vasem elektrokole.

Nabijecka pro baterie Shimano

Po spusténi nabijeni se LED indikator na nabijecce rozsviti.

S. 1 Nabijenf (Do 1 hodiny po dokonceni nabijenf)
vith .
:..\ i Chyba nabijeni
Blikd .
. | Baterie je odpojend
Nesvitf E (1 hodina nebo vic po dokonceni nabifjent)

24

Nabijecka pro baterie kellys re-charge

LED indikétor
Stav —
Cervené LED Zelené LED
Necinny Vypnuto [ J Pomalé blikanf x
Pred nabitim Vypnuto [ ] Blikani *
Nabijeni Vypnuto [ J Blikani *
PIné nabito Vypnuto [ ] Svitf (2 vtefiny) (o]
Chyba nabijenf Blikd * Vypnuto

Pro ovéfeni spravné funkce nabijecky zapojte nabijecku do elektrické sité. Zeleny LED indikétor za¢ne
blikat pomalym tempem (nabfjecka zapojend, ale zafizeni nenabijf). Zapojte nabijecku do baterie.
Zeleny LED indikétor bude pokracovat v pomalém blikani (baterie se nabiji). Kdyz je napéti v baterii
méné neZ 25V zacne nabfjecka s pfed-nabijenim na 500 mA. KdyZ se do 30 min. nedosahne napétf 25
V nabijecka automaticky skon¢f nabijent. V tomto pfipadé kontaktujte misto zakoupenf kola.

Je-li baterie pIné nabita, nabfjecka vypne automaticky. Zelen& LED dioda z(stane nepferusené svitit
po kréatkou dobu.

SYSTEM SHIMANO

Pokud na vasem elektrokole pouzivate systém SHIMANO, zkontrolujte a postupujte dle téchto
informaci anebo informaci ze stranek si.shimano:

FUNKCE OBRAZOVKY/OVLADACE:

Z&kladni zobrazeni na obrazovce Zobrazuje stav kola s elektrickym pohonem a cestovni tidaje. Pocet
i

prevodU a rezim fazeni se zobrazuji jen pfi pouzivani elektronického fazeni prevodu.



Displej Shimano

A | Indikdtor nabiti baterie

B lkona Bluetooth LE
Zobrazuje se, kdy?Z je prostfednictvim Bluetooth pfipojeno externi zafizenf

¢ Upozornénina udrzbu
Indikuje nutnost vykonat udrZbu. Pokud se zobrazuje tato ikona, obratte se na prodejce.
Automatické/ manualnf fazenf prevodd

D | [Al[Auto]: Zobrazi se pro automatické fizeni pfevodd, [M][Manuall:
Zobrazi se pro manualni fizeni prevod

£ Zobrazen{ polohy pfevodu
Zobrazuje polohu aktuélniho pfevodu

P Aktudinf asistencnf rezim
Asistencni rezimy, které se daji vybrat se li$i v zavislosti od systému kola.
Zobrazen( idajti o jizdé ’

G | Zobrazuje Udaje 0jizdé, napfiklad aktudini rychlost. Udaje o jizdé, které se mohou
zobrazit, se lisi v zavislosti od systému kola.

H Aktudlni rychlost
Zobrazuje aktudinf rychlost

I Displej automatického fazeni prevodd
Zobrazi se pro automatické fazeni prevod

J | Zobrazenirezimu NASTAVENI
Indikator Urovné asistence

K | Zobrazuje aktudlni asistencni reZim. Rezim, ktery poskytuje o to silnéjsi asistenci, oc je
delsi délka zobrazeného indikatoru drovné.

L Asistencni rezim pro chizi
Této ikona se zobrazf pfi pfepnuti na asistencni rezim pro chizi

M | Aktudini cas

N lkona svétla

Signalizuje rozsviceni svétla pfipojeného ke hnacf jednotce

PREPINANI MEZI OPERACEMI CYKLISTICKEHO
POCITACE A REZIMY SYSTEMU SHIMANO
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ASISTENCNI REZIM
HIGH (BOOST)

K vykondvani operaci na obrazovce cyklistického pocitace a prepinani rezimd pouzivejte tlacitka na
pfepinadi asistencniho rezimu na levé strané fiditek.

Ovladani Shimano

Levy pfepinac
(predvoleno: k asistenci)

Pravy pfepinac
(predvolen: k elektronickému fazeni)

Béhem jizdy: zvysi asistenci
X | Béhem nastaveni: posouvé kurzor nabidky X
nastaveni, upravuje nastavenfapod.

Béhem jizdy: fadi prevody ke zvyseni
odporu pedall

Béhem jizdy: sniZi asistenci
Y | Béhem nastaveni: posouvé kurzor nabidky Y
nastavenf, upravuje nastavenfapod.

Béhem jizdy: fadi prevody ke sniZzenf
odporu pedall

Cyklisticky pocitac

Cyklisticky pocitac

Tlacitko funkce. Béhem jizdy: zméni zobrazenf tidajil o jizdé na cyklistickém pocitaci
Béhem nastavent: pfepind mezi obrazovkami a potvrzuje nastaven

-

Zapnuti/ vypnutf svétla

SPUSTENI SYSTEMU:

Stlacenim tlacitka ZAP/VYP na displeji anebo na rdmu se zapne anebo vypne systém anebo zapne
pomocny pohon anebo se zobrazi rizné ukazatele. Rozsviti se droven nabiti baterie atd. Jakmile
zacnete slapat, pomocny pohon se aktivuje.

V piipadé, Ze je systém zapnuty a chcete ho vypnout, stlacte a krétce podrzte na displeji anebo na
fidici jednotce tlacitko ZAP/VYP.
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NORMAL (TRAIL)

Pii potiebe intenzivni
podpory $lapanf, napf.
pfi jizdé do prudkych kopct.

Pouzivejte jej, pokud
potfebujete stfednf droven
podpory slapani, napf. pokud
si chcete uzivat pfjemnou
jizdu po roviné nebo

do mirného kopce.

PouZivejte jej pro pohodiné
prekondvani dlouhych
vzdalenostf po roviné. Pokud
do pedald neslapete silné,
intenzita podpory se snizi
asnizf se spotfeba energie.

Tento rezim neposkytuje podporu Slapanf pfi zapnuti napdjeni. Vzhledem k tomu, Ze systém
nespotebavd energii na podporu slapani, hodi se tento rezim pro usetfeni energie pfi vybité
akubaterii.

Tento rezim je urcen predevsim pro situace, kdy vedete bicykl obtézkany zavazadly nebo
pfivyvédeéni bicyklu z parkovaciho mista v domé.




A UPOZORNENI

Cestovni dosah je pouze orientacni vzdalenost a nemusi odpovidat skute¢né vzdalenosti kterou
mUZete jesté ujet.

ZMENA ZOBRAZENI ASISTENCNIHO REZIMU
Zobrazuje aktualni asistencni rezim. Pokud chcete pfepinat asistencni rezimy, na prepinaci

asistencniho rezimu stlacte tlacitko Y (Asistencni rezim Y) anebo X (Asistencni rezim X) resp. asistencni
rezim UP anebo DOWN.

Urovné Shimano

AN 7

AN Av4

>
444
N

ASISTENCNI REZIM WALK (CHUZE)

1. Stlacenim tlacitka pro snizenf asistencniho rezimu (déle jen oznaceny jako ,DOWN”) pfepnéte
asistencni reZim na ,OFF” (Vypnuty).

2. Opét na 2 vtefiny stlacte tlacitko DOWN, az dokud se nezobrazi ,WALK” (Asistencni reZim pro ch(izi).

3. Po stlacenfa podrzeni DOWN se spusti asistencnf rezim pro chlzi.

Kdyz se zobrazuje ,WALK” (Chiize) na prepinaci asistencniho rezimu stlacte a podrzte tlacitko DOWN,
¢imz spustite funkci asistencniho rezimu pro chizi. Po uvolnéni tlacitka DOWN zastavite funkci

NAVOD K POUZI

asistencniho rezimu pro chiizi; funkci asisten¢niho rezimu pro chlizi mlzete zastavit i stlacenim
tlacitka pro zvy3eni asisten¢niho rezimu.

Pokud tla¢itko DOWN nepouzijete déle nez 1 minutu, rezim se zméni na OFF (Vyp.).

Pokud se kolo nebude pohybovat po zapnuti funkce asistencniho rezimu pro chdzi, funkce se
automaticky zastavi. Pokud chcete funkci asistencniho rezimu pro chizi obnovit, uvolnéte pfepinac
asistencniho rezimu a opét stlacte a podrzZte tlacitko DOWN. Funkce asistencniho rezimu pro chizi
mze fungovat pro maximalni rychlost 6 km/h. Urover asisten¢niho rezimu a rychlost se i
v zavislosti od polohy pfevodu.

SYSTEM PANASONIC GX ULTIMATE

Pokud na Vasem elektrokole pouzivate systém PANASONIC E-bike, zkontrolujte a postupujte dle
téchto informac:

Funkce obrazovky/ovladace: 9
6
2
n
3
50 %
1— | w0 - B
25k & AU

1. Tlacitko volby drovné asistence (A /W)
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Pro vybér trovné asistencniho rezimu [HIGH]-vysoka, [STD]-stiedni, [ECO]-nizka, [OFF]-vypnuty
asistencnf systém, [AUT0]-automaticky rezim
2. Tlacitko nocniho rezimu
Zapina podsviceni bo¢ni obrazovky. Slouzi rovnéz k zapnuti pfedniho a zadnfho svétla.
3. Informacni tlacitko
Prepiné mezi zobrazovanymi hodnotami (napfiklad ujetd vzdalenost)
4. Tlacitko se znakem kola (asistent tlacenf)
Zapind rezim asistenta tlacenf kola. Pro pomoc pfi tlaceni kola s tézkym nékladem do maximalni
rychlosti 6 km/h.
5. Zobrazeni Urovné nabiti baterie
Grafické znazornéni zdstavajiciho nabiti baterie.
6. Oznaceni stavu USB pfipojeni
Zobrazi se v pfipadé pfipojenf externiho zafizeni (napiiklad telefon)
7. Ukazatel Grovné pomoci
Ve formé grafu zobrazuje Uroven sily, kterou systém napomahé jezdci.
8. Textovy ukazatel
Uvadi Uroven asistence
9. Ukazatel no¢niho rezimu
Rozsviti se, je-li zapnuty nocni rezim
10. Ukazovatel momentalni rychlosti
11. Zobrazeni dat o jizdé
12. Tlacitko pro zapnutf systému
13. USB zésuvka
Maze byt pouzité pro nabijenf externiho zafizenf (telefon, cyklo svétlo s nabfjitelnou baterif)
14. Gumova zéslepka k ochrané USB zasuvky

ZAPNUTI SYSTEMU ELEKTRICKEHO KOLA
Systém zapnete tlacitkem napdjeni na bo¢nim displeji. Systém je pfi spusténi v rezimu OFF.

Pred stlacenim tlacitka zapinani nepokladejte nohy na pedaly. V pfipadé, ze budete pfi zapinani $lapat
na pedély mdze dojit k chybé snimace tocivého momentu anebo ke slabé asistencni sile.
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Pfi zapinani systému nestlacujte zadné jiné tlacitko, maze to zplsobit chybové hlasent. V pfipadé, ze
k tomu dojde stlacte znovu tlacitko zapinani.

A UPOZORNENI

Béhem jizdy nezapinejte/nevypinejte systém. V piipadé, Ze asistenci nepotfebujete, tlacitky pro volbu
asistence zvolte Urover OFF/NO ASSISTANCE/.

Funkce asistence elektrického systému nebude fungovat v nésledujicich pfipadech:

- kdyz prestanete $lapat do pedalt

- po dosazenf rychlosti 25 km/h (sniZi-li se rychlost pod tuto Uroven, asistence se znovu zapne)
- kdyzZ se baterie dostane do stavu ,vybitd"

- kdyZ prepnete do rezimu OFF/NO ASSISTANCE

VYPNUTI SYSTEMU ELEKTRICKEHO KOLA

Systém vypnete stlacenim tlacitka napajenfanebo po pfiblizné deseti minutach necinnosti se systém
vypne automaticky, aby se Setfila energie.

ZOBRAZENI NABITI BATERIE

Zistavajici energii v baterii m{izete sledovat dvéma zpasoby:

PIné nabiti. Zdstavajici energie 91 % - 100 %.

Ubyvajici energie.

Nabiti na drovni 11 % - 20 %. Ozndmeni o potfebé dobit baterii.

Nabiti na drovni 0% - 10 %

Uplné vybitd baterie. MiZete pokracovat v jizdé bez elektrické asistence, ale
baterii dobijte co nejdfive aby nedoslo k jejimu poskozeni.
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- neustdle grafické zobrazeni v pravém hornim rohu obrazovky (zobrazeni Ubytku nabiti se bude
zobrazovat po 10 %)

- tlacitkem ,informace” pfepnete na zobrazeni zUstavajicho nabiti, zde se nabiti zobrazi ¢iselné
(zobrazenf ibytku nabiti se bude zobrazovat po 1 %)

TLACITKA PRO VYBER ASISTENCE

Tlacitky A/ zvolte Vami pozadovanou Uroven asistence. BEhem jizdy mate na vyber 5 drovni
asistence:

[HIGH]: na rovnych cestach a jizdé do kopce i s téZkym ndkladem. Je to nejvykonnéjsi reZim asistence
ale spotieba energie je nejvyssi.

[AUTO]: rezim, v némz systém automaticky voli z péti trovni asistence, v zavislosti na stavu a profilu
cesty. Oproti rezimu [HIGH] Setfi energii.

[STD]: standardni reZim pro jizdu po rovnych cestach a do kopce bez velkého nékladu. Nabizf vyvazeny
vykon a spotfebu energie.

[ECO]: predevsim pro jizdu po rovindch a do mirnych kopcd. Nabizi nejvétsi dojezd, ale vykon je nizsi.

[OFF]: pro jizdu z kopce. Asistence je vypnutd a energii z baterie Cerpa pouze osvétleni (je-li jim
elektrokolo vybaveno).

Tlacitko pro asistenci pfi chlizi.

Kdyz kolo tlacite, tak méte moznost vyuZit asistenta chlize. Aktivujete ho stlacenim a drzenim tlacitka
asistenta chize. Tato funkce pomahad pfi rychlostech do 6 km/h.

> (@ [RYCHLOST] TLACITKO INFORMACE
Y

Slouzi k zobrazenf informaci o jizdé a stavu systému na hlavnim

® [BATERIE] zobrazent.
[DOJEZD] [RYCHLOST]: zobrazuje aktudlni rychlost
: zobrazuje z{istavajici rover nabiti v procentec
\] [BATERIE]: zobrazuje ziistavajici Uroveri nabiti h

® [PRUM. RYCHLOST] | [DOJEZD]: zobrazuje pfibliznou z{istavajici vzdalenost s asistenct
[MAX RYCHLOST] [PRUM. RYCHLOST]: zobrazuje prlimérnou rychlost vypocitanou
17 z ujeté vzdalenosti
[MAX RYCHLOSTI: zobrazuje maximalni rychlost

[VZDALENOST] o . .
[CELKOVY NAJEZD] | [VZDALENOST]: zobrazuje ujetou vzdélenost od posledniho
v vynulovani

| [CELKOVY NAJEZD]: zobrazuje celkovou ujetou vzdalenost
OAADENGE] [KADENCE]: zobrazuje otacky kliky béhem jizdy

Vynulovat hodnoty [TRIP], [AVG] a [MAX] Ize stlacenim a podrZenim tlacitka informace, dokud se tyto

hodnoty nezméni na 0. Tyto hodnoty nelze resetovat samostatné.

ZAKLADNI NASTAVENI SYSTEMU

V této casti mUzete zménit jazyk systému, jas obrazovky a nastaveni kola a rovnéz nastavit systém
elektrokola do tovarniho nastaven.

Do zobrazeni nastaveni se dostanete stlacenim a podrzenim tlacitka ¥ a tlacitka ,informace”
soucasné, dokud se nezobrazi obrazovka nastavenf (pfiblizné 3 vtefiny).
Zpét na hlavni obrazovku se dostanete tlacitkem no¢niho rezimu.

- [DISPLAY]

0 [BRIGHTNESS]
Nastaven( jasu obrazovky Ize vybrat z 10 Urovni. Mlzete zvolit zvIast nastaveni pro denni a noc¢ni
rezim. Nastavent jasu no¢niho rezimu je pfistupno po zapnuti no¢niho rezimu tlacitkem.

0 [LANGUAGE]
Jazyk systému si mlZete vybrat z ndsledujicich moznosti: anglictina, némcina, holandstina,
francouzstina, italstina, Spanélstina, danstina, slovenstina, polstina a cestina
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- [BIKE]

o [UNIT]
Slouzi k vybéru jednotek rychlosti: kilometry za hodinu anebo mile za hodinu

0 [WHEEL]
Nastaveni obvodu kola. Od spravného nastaveni této hodnoty zavisi spravné fungovéni senzoru
otécek a méfeni rychlosti a vzdalenosti. Nastavit Ize v rozmezi 1000 az 2499. Tento rozmér zavisi od
velikosti kola ale i od tloustky plasté, proto je dllezité nastaveni téchto hodnot vzdy, kdyz byly na
elektrokolo obuty nové plasté, a které se neshoduiji s ptivodni specifikaci.

o [0DO]
Lze zménit hodnotu celkové ujeté vzdalenosti. Tlacitky pro zménu asistence zvolite hodnotu na misté
10000 a tlacitkem informace potvrdite zvolenou hodnotu, a tim se zobrazi moznost zménit hodnotu
na misté 1000. Postup plati az dokud se dostanete na misto Ttek.

« [BLUETOOTH]
Typ: Bluetooth verze 5.0
o (PP
o NAVIGATION
V piipadé, ze méte k displeji pfipojené kompatibilni zafizenf s funkci Bluetooth a je podporovand
funkce navigace nastavenim moznosti [ON] ji aktivujete a bude se zobrazovat na hlavni obrazovce.
o Komoort

PROPOJENI S KOMOOT

Systém elektrokola mUzete propojit bezdratové se zafizenim, které ma funkci Bluetooth (napf.
smartphone).

Pomocf mobilni aplikace komoot mlZete vytvaret trasy a pldnovat Vasi cestu a nasledné tuto cestu
zobrazit ve formé navigacnich Sipek na obrazovce cyklopocitace. Odpada tak potieba montdze
dodate¢ného drzaku pro smartphony a minimalistickym zplisobem zobrazent trasy nevaze Vasi
pozornost, a tim se mdzete pIné vénovat Vasemu okolf a provozu.

Postup pro propojeni zafizeni smartphone s cyklopocitacem:

PRIPRAVA VASEHO SMARTPHONE:
Z Obchodu Play (Android) anebo App Store (10S) si nainstalujte aplikaci:

Komoot: Route Planner & GPS.
30

QR Komoot Google play  [5] .‘-3‘;;:- [] QR Komoot App Store [E13
- e I
el %

Oteviete aplikaci. Po pfecteni podminek pouzivani, zvolte z moznostf souhlasit anebo nesouhlasit
s podminkami pouzivani. V pfipadé nesouhlasu nebude spojenf s kolem umoznéno.

V dolnf ¢asti obrazovky zvolte ikonu s nazvem ,Profile”. Po otevieni (idajii o Vasem profilu prejdéte do
volby ,Nastaven(”. V nastavenich v sekci ,Connections" zvolte moznost ,Bluetooth Connect”.

Nastaveni Komoot smartphone

a4 < 0
Kelly Spoke
L] L] a4
Pl Felowirg  Maragefriesds Connect komoot with supported
= Bluetooth devices
Privacy
Tours +
Planned o tha o What do you want to connect to?
Favorite sporis
Completed 5 Ciclo HAC bike compaiter
App seltings.
Highlights. + Echowell bike computer
Used stoage (0 8)
Bookmarked o FIT bk
Connections.
Recormmended o FLYER e-bike
Facesaos
Collections. Euetoom Meilan bike computer
Bookmarked Gaemin Coanect Metz

Panasonic e-bike
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PRIPRAVA CYKLOPOCITACE

Zapnéte cyklopocitac. Z hlavni obrazovky se prepnéte do obrazovky nastaveni, kde vyhledejte
polozku ,bluetooth”. Zobrazi se ¢tyfi moznosti vybéru:

« (PP - po otevfeni této polozky se zobrazi moznosti CONNECT a BACK (CPP je vypnuto). Pokud je
takovyto stav na displeji, mzZete se zvolenim BACK vrétit do nastaveni Bluetooth.

« NAVIGATION - na obrazovce se Vam zobrazi ndsledujici moznosti: OFF a BACK (navigace je zapnutd).

+ Komoot

SETTING
BIKE
Bluetooth >I

< CPP < _NAVIGATION

CONNECT OFF

BACK BACK
CERTIFICATION>

Panasonic 000170

V aplikaci Komoot v sekci ,My devices” vyberte zafizeni s ndzvem Panasonic a 6 ¢isel. Po kliknutf se
zacne pérovéni zafizeni. Z moznosti vyberte ,Panasonic e-bike". Vase zafizeni zacne s vyhledavanim
dostupného zafizent.

Panasonic e-bike

Pfipojovani smartphonu

Po kliknutf na volbu ,CONNECT" za¢ne cyklopocitac vyhledavat
Vase zafizeni. KdyZ se na obrazovce objevi jméno Vadeho
zaffzeni kliknéte na néj informacnim tlacitkem.

Open the komost agp o your Panasonic ¢-bike.

Tap on ‘Connect Phone’ and then tap ‘Conrect’,

Onee connactid, you'll see komoot's navigation

instructions on your Panasonic e-bike when

navigating a route.

Waiting for connection....

Pripojovani cyklopocitace

<__komoot
PETER phone
BACK

< komoot
CONNECT
BACK

< _Bluetooth
NAVIGATION
komoot

BACK

Je-li spojenti Uspésné, na obrazovce cyklopocitace se objevi napis ,PAIRING SUCCESSFUL" v opacném
pfipadé se objevi ,PAIRING FAILED"

Uspésné pripojeni

< komoot
PAIRING

SUCCESSFUL

V mobilni aplikaci pfejdéte zpét na zalozku ,Plan”
Trasu nastavite zvolenim startovactho bodu ,A:" a cile ,B:". Jako startovaci bod vyberte Vasi aktudini
polohu ,current location”.
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Nastaveni trasy

[ oo e ]
&

Spert t In230m

4 Fitness Level

=+ Route Type

& e dide

» ata e shal ADJUST ROUTE
o] @ @ F]
22min SETkm  1S3kmhe  10me
p +
[ e T
. P — o=

Na cyklopocitaci prejdéte zpét na hlavni obrazovku (tlacitkem nocniho rezimu). Informacnim
tlacitkem vyberte panel navigace. Tento panel se pfidal mezi panely ,CADENCE" a ,SPEED"

Komoot Navigace

Komoot

Navigace
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Zobrazeni navigace

=

Oxmin

PROPOJENI S APLIKACI STRAVA

Aplikace STRAVA: Run, Ride, Hike je jednou z nejvétsich socidlnich sfti pro zaznamendnf a sdilenf
sportovnich aktivit. Slouzi predevsim k zaznamendni informaci o jizdé a sdileni. MCzete tak sdilet
Udaje 0 jizdé mezi Vasimi znamymi a ve Vasem profilu mliZete zpétné sledovat Va3 osobni progres.

A UPOZORNENI

Aplikaci STRAVA nelze pfimo propojit se systémem elektrokola. Pro pfipojenfje nutnd aplikace Wahoo
Fitness: Workout Tracker, kterd bude slouZit k zaznamendni aktivity, kterou Ize ndsledné automatickym
exportem zobrazit i v aplikaci STRAVA.

Systém kola v tomto pfipadé slouzi jako senzor ke snimani ujeté vzddlenosti, rychlosti a jinych
informacf.

PRIPRAVA VASEHO ZARIZENI:

Z Obchodu Play (android) anebo App Store (I0S) nainstalujte aplikaci STRAVA. KdyzZ potvrdite souhlas
s obchodnimi podminkami a zpracovénim osobnich Udajd, vypliite pozadované osobni Udaje.

Z Obchodu Play (android) anebo App Store (I0S) nainstalujte aplikaci WAHOO. V pfipadé, ze
souhlasfte s obchodnimi podminkami a zpracovanim osobnich dajl, vyplite pozadované osobni
(daje. Povolte autorizaci aplikace STRAVA.
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Ve Vasem zafizeni zapnéte funkci Bluetooth a ujistéte se, Ze je viditelna pro ostatni zafizeni. Zvolte
vyhleddvéni zafizeni.

Na cyklopocitaci zvolte v nastaveni Bluetooth moznost CPP a zapnéte. Zacne se vyhledavat zafizenf
Bluetooth.

V seznamu dostupnych zafizeni ve Vasem smartphonu zvolte Panasonic a specifickych 6 ¢isel
a povolte spojenf.

Kdyz je spojeni Uspésné zobrazi se na obrazovce pocitace népis ,PAIRING SUCCESFULL". Pokud je
funkce Bluetooth aktivni tak jsou v nastaveni CPP zobrazeny moznosti ,DISCONNECT a BACK".

V aplikaci Wahoo pridejte senzor (cyklopocitac Vaseho elektrokola).
Zacnéte nahrdvat jizdu.

Po skoncent a uloZenf informaci o jizdé se Uidaje exportuji do aplikace STRAVA.

A UPOZORNENI

V pifpadé zapnuté funkce CPP a Komoot soucasné mdze nastat problém s komunikaci zafizenf
anavigacni $ipky se nemusf zobrazovat korektné.

A NEBEZPECi

Pfi jizdé miZe nastat chyba spojeni anebo jiny problém. Pokud v tomto pfipadé potfebujete pouzit
mobilni zafizeni, ucinte tak az po zastaveni na bezpecném misté mimo provozu a jinych mist kde
byste mohli ohrozit bezpe¢nost a dynamiku provozu.

A UPOZORNENI

Pfi pouZivani mobilnich aplikaci je nutny staly GPS signdl a stabilni pfipojeni na internet
prostfednictvim WiFi anebo internetu v mobilu. Tyto sluzby mohou byt zpoplatnény. Pro informace
o cendch aobjemech mobilnich internetovych dat kontaktujte svého poskytovatele mobilnich sluzeb,
anebo poskytovatele WiFi. Spolecnost KELLYS neodpovidd za nesrovnalosti v i¢tovani téchto sluzeb.

Pohonny systém a systém elektronického fazeni jakoz i osvétleni (je-li jim kolo vybaveno) a displej
elektrokola funguji i v piipadé ztraty mobilniho signalu a GPS signalu.

NABIJENI EXTERNICH ZARIZENi Z OBRAZOVKY SYSTEMU

Systém Panasonic dovoluje nabijeni externich zafizenf (napiiklad mobilni telefon) pies USB z baterie
elektrokola.

Postup pfi nabijeni externiho zafizeni:

1. Zapnéte systém elektrokola

2. Vytdhnéte gumovou zéslepku MicroUSB na cyklopocitaci

3. Pripojte USB OTG kabel/adaptér do zasuvky MicroUSB

4. Pfipojte externi zafizenf

5. Nabijeni zacne automaticky po pfipojeni a v horni ¢asti hlavni obrazovky se objevi znak USB
pfipojenf

Parametry USB vystupu: 5V DC, max. 1 A

A UPOZORNENI

Béhem nabijeni polozte externi zafizeni na stabilni povrch. V opacném piipadé mize dojit k padu
zafizeni a tim k poskozent.

Neékterd externi zafizeni nelze nabijet timto zpUsobem. Pfipojent bylo testovdno na vicero zafizenich,
presto nemusi byt kompatibilni s Vasim zafizenim.

Pred pfipojenim zélohujte data, jelikoZ v pipadé chyby pfipojeni mize dojit k jich ztraté.
Nepfipojujte zafizeni béhem desté anebo ve vihkém prostredi.

Po nabijeni uzaviete USB zdsuvku gumovou zaslepkou.

Pri pfipajenti se presvédcte, Ze pfipajena zastrcka je spravné orientovana.
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V pfipadé, Ze je zafizeni pfipojené do cyklopocitate béhem jizdy na elektrokole, méjte zafizeni
bezpecné upnuté v na to uzplsobeném drzaku v blizkosti cyklopocitace (na fiditkdch anebo na hornf
rémové trubce blizko hlavového slozent). Béhem jizdy se musite drzet obéma rukama fiditek kola.

A NEBEZPECi

Dbejte na to, aby nabijeci kabel byl maximélné tak dlouhy, jak je nevyhnutné. Kdyz bude kabel pfilis
dlouhy, mdiZe se zachytit o vyplet kola, brzdovy kotouc¢ anebo jiné pohybujici se Casti kola, a tim
zpUsobit poskozent, externiho zafizent, cyklopocitace anebo ostatnich komponent( kola.

PRI POUZIVANI ZARIZENi BLUETOOTH

Zafizeni nepouZzivejte v mistech, kde se vyskytuji magneticka pole, staticka elektfina anebo ruseni
rédiovymi vinami. V pfipadé pouziti v blizkosti téchto zafizeni méZze dojit k preruseni komunikace
anebo k zpozdéni signélu.

Frekven¢ni pasmo 2,4 GHz, které vyuzivd tento vyrobek je rovnéz vyuzivdno primyslovymi,
védeckymi a Iékafskymi zafizenimi, jako napfiklad mikrovinné trouby a lokaIni radiostanice, které
se pouzivaji k identifikaci pohybujicich se pfedmétl na vyrobnich linkdch a na dalsich podobnych
mistech.

Pred pouzitim zafizeni zkontrolujte, zda se nenachdzite v blizkosti radiové stanice pouzivané
k identifikaci pohybujicich se objektd, ur¢ené radiové stanice anebo amatérské radiové stanice.

V pfipadé, Ze toto zafizeni zplisobuje rusenf radiovych stanic méli byste ihned zménit misto, kde jej
pouzivate anebo zastavit pouzivani radiovych vin (vypnout funkci Bluetooth na obou zafizenich)

OMEZENI POUZITI

Neni zaruceno, Ze toto zafizeni bude bezdratové komunikovat s kazdym zafizenim Bluetooth. Toto
zafizeni podporuje bezpe¢nostni funkce, které odpovidaji standarddim Bluetooth®, ale zabezpeceni
nemusf byt dostatecné v zvislosti na prostiedi pouZiti a podrobnostech nastaveni. Spole¢nost
Panasonic a spolecnost Kellys bike company nenesou odpovédnost za Unik dat a informaci, k nimz
dojde béhem bezdréatové komunikace.

Toto zafizeni pfedpoklada obecné pouziti a neni navrzeno ani vyrobeno pro pouziti k Uceldm
s vysokym bezpecnostnim rizikem. Tyto Ucely pouZiti vyZaduji vysokou droven bezpecnosti pfi
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kontrolach, zahrujicich pifmé riziko ohrozenf Zivota anebo zranéni (napf. fizeni jadernych reakcf
v jadernych elektrdrnach, automatické fizenf letadel, 1ékafské zafizeni k podpofe Zivota, fizeni
startovan( v raketovych systémech a zbranich).

CHYBOVE KODY SYSTEMU

I\

W-0M1 dobé se teplota vrati do normalu a pomoc se obnovi.
« KdyZ systém vstoupf do chrdnéného reZimu (pfi pouzitf v horkych,
W-0M2 slunecnych podminkéch atd.), je pomocna sila omezena. Své kolo viak

Pohonnd jednotka je nadmérné zatizena a systém vstoupil do chranéného
rezimu.

« Snizte koliséni rychlosti, abyste ulehcili zatizenf béhem jizdy. Po kratké

mUZete nadale pouzivat jako obvykle. Pokud se displej po kratké dobé
znovu nerozsviti, obratte se na svého prodejce.

A Chyba v komunikaci mezi bo¢nim displejem a pohonnou jednotkou.
W-0M3 - Pozadejte svého prodejce o opravu.

Baterie je nadmérné zatizena a systém vstoupil do chrdnéného rezimu.

« Snizte koliséni rychlosti, abyste ulehcili zatizeni béhem jizdy. Po kratké
dobé se teplota vrati do normalu a pomoc se obnovi.

Rl « KdyZ systém vstoupf do chrdnéného rezimu (pfi pouziti v horkych,
slunecnych podminkéch atd.), je pomocna sila omezena. Své kolo viak
W-0B2 mUZete nadale pouzivat jako obvykle. Pokud se displej po kratké dobé

znovu nerozsviti, obratte se na svého prodejce.

Komunikace s baterif neprobiha spravné.

« Odstrante necistoty z kontakt( baterie. Pokud se tim problém nevyfesf,
obratte se na svého prodejce.




 (C

Stéli jste na peddlu, kdy?Z jste stiskli tlacitko napéjeni?

- Vlypnete a pak znovu zapnéte boc¢ni displej stisknutim tlacitka napajent,
aniz byste stali na pedalu.

OrigindInf baterie (z doby koupé) nebyla zjisténa.
« Vlozte origindInf baterii (z doby zakoupen).

Toto je chyba v komunikaci mezi bo¢nim displejem a pohonnou jednotkou.
- Pozadejte svého prodejce o opravu.

Toto je chyba pohonné jednotky.
« Pozadejte svého prodejce o opravu.

V dilezité soucastije chyba.
- Sundejte ruku z tlacitka znacky jizdniho kola a zapnéte napdjeni. Pokud se
tim problém nevyfesi, pozadejte o opravu svého prodejce.

£D [—|
A Toto je chyba pohonné jednotky.
W-0C1 - Pozadejte svého prodejce o opravu.
€A Snimac rychlosti nespravné detekuje signal.
W-0S1 . \/ypnétg aznovu ;apnéte zafizeni. Pokud se tim problém nevyresi, obratte
se na svého prodejce.
£0 [N
A Ochrana funkce napajeni USB je aktivni.
W-0U1 - Vypnétea Znovu zagpéte,zah’zerli; Pokud se tim problém nevyfesf, nelze
tuto funkci s vasim zafizenim pouzit.
A Pokud se vyskytne vice chyb soucasné, [W-0] se vynechd a chybové
M2B1S1C1 symboly se zobrazi v seznamu. Viz pifsluéné chybové polozky
pro podrobnosti.
km/h
Pokud obrazovka po zapnuti bo¢niho displeje Uplné zbéld, znamena to, ze
doslo k chybé softwaru.
« Pozédejte svého prodejce o opravu.
' Pokud obrazovka po zapnuti blika bile, znamené to, Ze doslo k chybé
I L | EEPROM.
. « Pozédejte svého prodejce o opravu.

Toto je chyba softwaru pohonné jednotky.
« Pozédejte svého prodejce o opravu.
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MOTOR

Motor nerozebirejte a nevykondvejte na ném zadné Upravy. V ddsledku toho by mohlo dojit
k poskozeni anebo prehfati.

Pokud motor oteviete bez oprdvnént, dojde ke ztraté zaruky.

Motor pouZivejte pouze pro elektrokola. Pouzivdni motoru na jiné tcely mize zpUsobit poranéni.
V pfipadé (napiiklad, pokud je naboj pfipevnén pfilis pevné anebo je fetéz zachycen), Ze se pfi otacenf
kol béhem chiize klika otaci, bude to mit za ndsledek, Ze elektrokolo bude mit aktivovany senzor
otéceni. To mize zpUsobit nebezpecné situace. Proto se doporucuje béhem otacent kol elektrokola
pfi chlizi pomocny pohon vypnout (OFF/NO ASSIST).

OBSLUHA MOTORU
Kdyz zapnete pomocny pohon a elektrokolo se uvede do pohybu, bude mu poméhat motor.
Mnoistvi tazné sily generovaném motorem zavisi od tfech faktoru:

+ Mnozstvi sfly, kterou vynaloZite k Slapani do pedald.

Pomocny pohon se bude imérné zvysovat dle toho, jak intenzivné budete $lapat do pedald. Senzor
sily to zaznamené a bude dodavat vice energie.

Motor se pfizplisobf vynalozenému vykonu a vybrané trovni pomocného pohonu.

«Jakou Urovert pomocného pohonu jste zvolili

PFi nejvyssi trovni pomocného pohonu HIGH/VYSOKA, vam bude motor nejvice pomahat, ale rovnéz
spotiebuje nejvice energie. Pokud se rozhodnete pro drovert STANDARD/STANDARDNI, motor dodé
0 néco méné energie. Pokud zvolite moznost ECO/EKONOMICKA, vykon pomocného pohonu bude
nejmensi, ale poskytne vam nejdelsi dojezd. Rezim AUTO/AUTOMATICKA poskytuje idedlni vykon
pomocného pohonu v zavislosti od vstupniho toc¢ivého momentu cyklistu.

« Jakrychle jezdite

Vzdy, kdy? jezdite na elektrokole a zvysujete rychlost, pomocny pohon se zvysuje, dokud nedoséhne
maximalnf rychlost tésné pred nejvyssi rychlosti pomocného pohonu. Pomocny pohon se potom
automaticky snizf a vypne pfi jakémkoliv pfevodovém stupni pfi rychlosti pfiblizné 25 km/h (£ 10 %).
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V zévislosti od zvolené trovné pomocného pohonu se prechod mezi jizdou s pomocnym pohonem
a bez néj objevi vice ¢i méné néhle.

DIAGNOSTIKA A ODSTRANENI PORUCH

Komponenty ve Vasem elektrickém systému jsou neustdle a automaticky kontrolovény. V piipadé
poruchy se na displeji zobrazi odpovidajici chybovy kod. Je-li to zapotfebi, pohon motoru se
automaticky vypne. Pokud ano, mizete pokracovat v jizdé, ale funkce pomocného pohonu béhem
chlize se jiz neaktivuje. Pokud se zobrazf chybové hléseni, miZete ho vyfesit vykonanim népravy
uvedené v tabulce. Tabulku chyb najdete na webovych strankach KELLYS v ¢asti PODPORA & MEDIA.

DOPORUCENI K MYTi A UDRZBE

A VYSTRAHA

Frekvence ddrzby se bude [isit v zavislosti na jizdnich podminkéch. Retéz pravidelné ¢istéte a pouZijte
na to vhodny isti¢ fetézC. K odstranéni rzi nikdy nepouZzivejte alkalické ani kyselé Cistici pripravky.
Pouziti takovych cisticich pfipravkd mize vést k poskozeni fetézu a ndsledné k vaznému poranéni.
Komponenty hnaciho Ustroji (pfedevsim fetéz, kazetové pastorky, prevodnik) po objeveni koroze
vymeénte za nové se stejnymi parametry. V pfipadé jejich poZivani mdze dojit k jejich poskozeni
a rovnéz k nadmérnému opotfebeni ostatnich komponenttl coz mlze mit za nasledek nehodu
avazné zranéni.

Kolo necistéte vysokotlakym cisténim. Pokud se voda dostane do kterékoliv soucésti, dlsledkem
budou provozni problémy.

K ¢isténi produktl nepouzivejte fedidla ani z&dna jind rozpoustédla. Takovéto latky mohou povrchy
poskodit.

Ozubend kola je zapottebi pravidelné umyvat Cisticim prostfedkem urcenym pro tento tcel. Kromé
toho, ¢istént fetézu a jeho namazani maze byt tcinnym zplsobem prodlouzend Zivotnosti ozubenych
kol a fetézu.

K ¢istént baterie a plastového krytu pouZivejte ve vodé namocenou a dobfe vyzdimanou tkaninu.
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A UPOZORNENI
Ujistéte se, Ze héhem umyvani neni pfipojena nabijecka do elektrické sité.

Pravidelné zbavujte elektrokolo necistot. Na cisténi pouzivejte kartacek a vlaznou vodu, prodlouzite
tak jeho Zivotnost. Dévejte pozor, aby se nedostalo pfilis mnoho vody do blizkosti baterie.
Predchdzejte nahromadeénti necistot v blizkosti magnetického senzoru (pfi prevodniku na pravé strané
elektrokola). K cisténi nepouZivejte vysokotlaké vodnf cistice. Po kazdém cistén elektrokolo osuste
pomoci mékkého hadffku.

Kromé pravidelného cisténi byste neméli zanedbavat ani pravidelné promazavénifetézu — pfedejdete
tak vzniku koroze a zajistite spravny chod ménicl. Doporucujeme, abyste si vhodny typ vazeliny
vyzadali u svého prodejce.

Zdruka na produkty se nevztahuje, jde-li o pfirozené opotiebovani v dlsledku standardniho
pouzivéni a starnuti.

ASISTENCNI SILA

Pokud nastaveni nebude spréavné, napiiklad pokud je fetéz pfilis napnuty, nemusi se ziskavat spravna
asistencni sila. V takovém piipadé se spojte s mistem zakoupent.

V pfipadé jakychkoliv dotazll tykajicich se manipulace a Udrzby, jakz i doporucenymi pifpravky
k ¢isténi a mazani se spojte s mistem zakoupen.

A UPOZORNENI

Viechny mechanické soucdsti kola podléhaji opotfebeni a jsou vystaveny velké ndmaze. Rizné
materidly a soucasti mohou reagovat na opotfebeni anebo Ginavu namahanim rlznymi zpUsoby.
Pokud se prekroci planovand Zivotnost néjaké soucasti, tato soucast mize nahle selhat a zpGsobit
zranénf jezdce. Jakékoliv forma trhlin, ryh anebo zména zbarvenf velmi namahanych oblasti indikuje,
Ze se dosahla Zivotnost sou¢dsti a této soucdst se ma vymenit.

Viechny barvy na kolech KELLYS jsou oetfeny pfislusnou formou ochrany pred plsobenim UV
zafeni, aby byla zajisténa nejvyssi mozna stalost barev. Zplsob ochrany se mize ménit v zavislosti

od materidlu, na némz jsou barvy pouzity. Upozorfiujeme spotfebitele a zakazniky, ze ackoliv pouZiti
nejvy$si mozné Urovni ochrany pfed UV zafenfm mohou barvy ¢asem zménit svij odstin a/anebo
vyblednout. Neskladujte proto kola KELLYS na mistech, kde budou vystaveny pfimému slunecnimu
zafenfa tedy i zvysenému UV zéfeni. ProdlouZite tak Zivotnost UV ochrany a barvy zlistanou déle syté.
Zména sytosti barev a jejich mozné vyblednuti nenfvadou zboZi.

Pi vyméné jednotlivych dild na kole pouZivejte pouze origindIni komponenty

Pfjemnou jizdu Vém preje

KELLYS
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ZARUKY
Prodavajici poskytuje na toto kolo zaruku 24 mésicll ode dne prodeje spotfebiteli.

PODMINKY ZARUKY
Z3ru¢nidoba se prodluzuje o dobu vykondvani zaru¢nf opravy. Po dobu trvanf zaruky budou vsechny
zdvady zpUsobené chybnym materidlem, chybnou praci a montézi opraveny bezplatné.

ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA ZAVADY VZNIKLE:
zavinénim uZivatelem - poskozeni vyrobku neodbornym sestavenim-repasi (napf.: nedostate¢né
zasunuti sedlovky do ramu a pfedstavce do vidlice, nedostatecné utazeni pedald v klikdch),
nespravnym pouzivanim a zanedbanim péce o kolo (napf. nedotazené kliky k stfedové ose,
nevhodné uskladnénf), poskozeni vzniklé havarii, neodbornou opravou, nespravnou ddrzbou kola,
poskozenf vzniklé zdménou komponentl za nekompatibilni s danou vybavou kola, technickym
zasahem do rdmu kola;

+ béZnym opotfebovanim gumovych ¢asti kola (napf.: plaste, duse, brzdové spaliky);

«mechanickym poskozenim - opotfebovéanim pfi béZném pouzivani kola (napf. poskozenf laku).

+ bé&Znym opotiebenim tésnénfa pouzder pruZicich jednotek kola.

A UPOZORNENI

Povinnosti prodavajiciho je zkontrolovat funkénost vsech casti kola. Vyrobce neni zodpovédny za jakékoliv
zranéni, Skodu nebo selhani, zavinéné chybnym sestavenim nebo nespravnou tidrzbou po vyexpedovani
vyrobku, t.j. nedostatecnym predprodejnim servisem u prodavajiciho.

Zarucni list je prisluSenstvim vyrobku s odpovidajicim vyrobnim Cislem. Ve vlastnim zajmu proto zarudni list
diikladné uschovejte.
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PRODLOUZENA ZARUKA NA RAM KOLA

Spole¢nost KELLYS BICYCLES s.ro. poskytuje na rdm zakoupeného kola po uplynutf zdkonem dané
24-mési¢ni zaru¢ni doby prodlouzenou zéruku pro prvniho majitele uvedeného v tomto zaru¢nim
listé po dobu dalsich 36 mésict, maximalné viak do 60 mésict ode dne nakupu kola prvnim majitelem
uvedenym v tomto zdru¢nim listé (déle pouze, prodlouzend zéruka"), a to za téchto podminek:

- prvni majitel uvedeny v tomto zaru¢nim listu musi byt fyzickd osoba, ktera kolo za-koupila
pro svoji osobni rekreacni potiebu (nikoli pro podnikani ¢i pro jinou vydéle¢nou ¢innost ¢i pro
zavodni potfeby) a pro svoji osobni rekreacni potiebu kolo pouzivé; tato prodlouzena zéruka je
nepfevoditelnd na dalsi osobu — v pfipadé, Ze prvni majitel kola prevede vlastnické pravo ke kolu na
dalsi osobu, prodlouzené zéruka zanika,

+ kolobudezaregistrovanévsystémuspole¢nostiKELLYSBICYCLESs.r.0.nastrancewww.kellysbike.com
do 60 dnif od koupi a registrované daje budou shodné s Udaji na zaru¢nim listé kola,

+ prvni majitel predloZi pfi uplatnéni reklamace spravné vypInény originl zaru¢niho listu a originl
dokladu o koupi kola,

+ kolo bude po dobu trvanf celé zaru¢ni doby vcetné prodlouzené zéru¢ni doby podrobeno
pravidelnym kazdoroc¢nim technickym prohlidkdm v odborném servise a v zéru¢nim listé bude
o téchto prohlidkach provedeny zaznam, pficemz prvni garan¢ni prohlidka musf byt vykonana po
ujetl 100 km. Komponenty, které podléhaji béznému opotiebeni pfi pouZivani kola, které bude
nutné pii garancnich prohlidkéch vyménit a servisni prace s tim souvisejici, hradi kupujici (prvni
majitel),

+ kolo pfedloZené k reklamaci musi byt v nezménéné barevné kombinaci a reklamovany rdm nesmf
byt predklddany k reklamaci samostatné (demontovany). Komponenty nebo komponentové
sestavy, jak jsou v pribéhu pouzivani kola ménéné, musi byt v souladu s plvodnf specifikaci kola,

« pfedmétem prodlouZené zaruky je pouze konstrukce ramu, ne lak rdmu,

+ komponenty kola, které je nutné ndsledné vyménit v disledku zménénych prlimérl trubek
vyménéného rdmu a servisni prace s tim souvisejici, hradf kupujici (prvni majitel),

- prodlouzend zéruka se nevztahuje na karbonové ramy a u rému celoodpruzenych se prodlouzena
zdruka nevztahuje na zadnf tlumici jednotku, ani na zddné pohyblivé ulozeni rém0 (vahadlo, cepy).

Nevyhnutelnym pfedpokladem pro vznik ndroku z prodlouzené zaruky na rdm kola je to, Ze viechny
vyse uvedené podminky budou spinény beze zbytku. V pfipadé, ze kterdkoliv z vy3e uvedenych
podminek nebude spinéna, a to i jen ¢astecné, narok z prodlouzené zaruky na rdm kola nevznika.
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Vyrobce se zavazuje, Ze v pribéhu plynuti prodlouzené zaru¢nf doby, vyméni na svoje naklady ram
kola, kterého piicinou vady je materidlova nebo vyrobni chyba. Vyrobce vyslovné prohlasuje, ze
v priibéhu prodlouzené zaru¢ni doby kupujicimu — vyse uvedenému prvnimu majiteli kola — zddné
jiné prava, nez narok na vymeénu ramu kola, za podminek definovanych v tomto zaru¢nim listé
v kapitole ,Prodlouzend zéruka na rdm kola”, nevzniknou a vyrobce zddné jiné prava prodlouzenou
zarukou neposkytuje.

Z diivodu omezené dostupnosti plvodniho modelu reklamovaného ramu muZe byt doba dodéanf
nového rdmu delsi jak 30 dni, pficemz se vyrobce zavazuje, Ze bude podle jeho moznosti co nejkratsi.
Vyrobce si vyhrazuje pravo dodat rdm z aktualni produkce s podobnymi technickymi parametry ve
stejné kvalité, ale né stejné barve.

Kontaktni osoba pro uplatnéni prodlouzené zéruky je prodejce kola — prodejce je opravnén
rozhodnout, zda bude reklamace uznand a jak bude provedena.

Tatonadstandardniprodlouzendzaru¢nidobajedobrovolnymaktemspole¢nostiKELLYSBICYCLESs.r.o.
a nevztahuje se na ni ustanoveni Obcanského zékoniku ani jinych vieobecné platnych pravnich
predpisd, ale platf pro ni vylu¢né podminky uvedené v tomto zéru¢nim listé, v kapitole , Prodlouzena
zaruka na ram kola".

Préva z prodlouzené zaruky na rém kola zanikaji, pokud nebudou uplatnéné po dobu vyse definované
prodlouzené zaru¢ni doby.
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DOPORUCENE TOCIVE MOMENTY K UTAHOVANi SROUBU KOMPONENTU

Komponenty — umisténi Moment [Nm]
Osa zadniho kola 8-12
Osa predniho kola 8-12
Objimka sedlovky (rém z uhlikovych vidken) 5-6
Predstavec (2 Srouby objimky krku vidlice) 5-6
Predstavec (objimka fiditek) 5-6
Kliky Shimano (hvézdicovy Sroub) 07-15
Kliky Shimano (2 Srouby s vnitfnim Sestihranem) 12-14
Kliky typu ISIS (motory PANASONIC) 40-60
Ridici packy (objimka Fiditek) 24-3
Brzdové packy (objimka fiditek) 4-6
Objimka cyklopocitace/ objimka ovladace cyklopocitace 05
Post mount brzdovy tfmen 10-12
Kosfk na ldhev Max. 4
Sroubové osy a matice zadni stavby 22-25
Sroub upinéni baterie 12-14
Sroub upinéni tlumice 10-12
Hak prehazovacky - THEOS F, THEOS R, ESTIMA X 22-25
Hak prehazovacky - TYGON, TAYEN 5-6

Pouzivejte tyto doporucené tocivé momenty k dotazenf Sroubt, pokud na komponentech anebo
v origindIn{ uzivatelské pfirucce komponent® neni uvedend jind hodnota.
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INCCARD /ZGARANTIEURKUNDE / SCHEDA DI GARANZIA / GARANTIA / CARTE DE GARANTIE / KARTA GWARANCYINA / ZARUCNT LIST / ZARUCNY LIST / JOTALLASI JEGY

MODEL NAME PRICE
MODELBEZEICHNUNG PREIS
NOME MODELLO PREZZ0
MODELO PRECIO
NOM DU MODELE PRIX
NAZWA MODELU CENA
NAZEV MODELU AR
NAZOV MODELU
TiPUS

DATE OF PURCHASE

VERKAUFSDATUM

FECHA DE VENTA

DATA DI ACQUISTO

DATE DE LACHAT

DATUM SPRZEDAZY

DATUM PRODEJE

DATUM PREDAJA

ELADAS KELTE
SERIAL No. DEALER'S STAMP / SIGNATURE
SERIENNUMMER HANDLERSTEMPEL / UNTERSCHRIFT
N. DI MATRICOLA SELLO TIENDA / FIRMA VENDEDOR
NUMERO DE SERIE TIMBRO/FIRMA DEL RIVENDITORE
N° DE SERIE SIGNATURE / TAMPON DU REVENDEUR
NUMER FABRYCZNY PIECZATKA | PODPIS SPRZEDAJACEGO
VYROBNI CISLO RAZITKO PRODEJNY / PODPIS PRODAVAJICIHO
VYROBNE CISLO PECIATKA PREDAJNE / PODPIS PREDAVAJUCEHO

GYARTASI SZAM
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Warranty Checks
Garantiekontrolle
Controlli di garanzia
Revision de garantia
Controles de garantie
Przeglad gwarancyjny
Garancni prohlidka
Zarutgna prehliadka
Garancialis vizsga

IGEE

OWNER (NAME, ADDRESS)

BESITZER (NAME, ADRESSE) i

PROPIETARIO (NOMBRE, APELLIDO, DIRECCION)

PROPRIETARIO (NOME, INDIRIZZO)

PROPRIETAIRE (NOM, ADRESSE)

WEASCICIEL (NAZWYSKO | IMIE, ADRES ZAMIESZKANIA)

MAJ‘TEL, UMENO, PRUMEN, BYDLISTE) Summary of performed actions / Kurze Beschreibung der ausgefiihrten Leistungen / Riepilogo delle

MAJITEL (MENO, PRIEZVISKO, ADRESA) S - . ) . . L .

2 ANJE operazioni eseguite / Resumen de las operaciones realizadas / Résumé des opérations effectuées /

TULAJDONOS (NEV, UTONEV, LAKHELY) P o ) . h PN
Krotki opis wykonanych czynnosci (w tym wymiany osprzetu) / Stru¢ny popis provédénych tkon( /
Strucny popis vykonanych konov / Mveletek rovid lefrésa

Date / Data / Fecha / Datum / Datum

Seal and signature / Stempel und Unterschrift / Timbro e firma / Sello y firma / Tampon et signature /
Pieczatka i podpis / Razitko a podpis / Peciatka a podpis / Bélyegz6, aldirds
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Warranty Checks
Carantiekontrolle
Controlli di garanzia
Revision de garantia
Contrdles de garantie
Przeglad gwarancyjny
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Zarugna prehliadka
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Warranty Checks
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operazioni eseguite / Resumen de las operaciones realizadas / Résumé des opérations effectuées /  operazioni eseguite / Resumen de las operaciones realizadas / Résumé des opérations effectuées /
Krotki opis wykonanych czynnosci (w tym wymiany osprzetu) / Stru¢ny popis provadénych dkonl /  Krétki opis wykonanych czynnosci (w tym wymiany osprzetu) / Stru¢ny popis provadénych tkon( /
Stru¢ny popis vykonanych dkonov / Mveletek rovid lefrdsa Strucny popis vykonanych konov / Mveletek rovid lefrésa

Date / Data / Fecha / Datum / Datum Date / Data / Fecha / Datum / Datum

Seal and signature / Stempel und Unterschrift / Timbro e firma / Sello y firma / Tampon et signature /  Seal and signature / Stempel und Unterschrift / Timbro e firma / Sello y firma / Tampon et signature /
Pieczatka i podpis / Razitko a podpis / Peciatka a podpis / Bélyegz6, alairds Pieczatka i podpis / Razitko a podpis / Peciatka a podpis / Bélyegz6, aldirds
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c EC Prohlaseni o shodé Navic, uvedené produkty spliiuji vsechny
Vlyrobce: poZadavky smérnice 2014/30/EU (nafizeni o
KELLYS BICYCLES s. 1. 0. elektromagnetické kompatibilité).
Timto vyhladuje, Ze nasledujici produkty Byly pouzité uvedené normy:
Nézev produktu: Elektrické kolo PEDELEC EN 15194:2017 Kola. Kola na elektricky pohon.
Kola EPAC;
Model:
THEOSF100  THEOSRX100 THEOSR100 ESTIMA COMP 100 150 4210-2 Kola. Bezpecnostni poZadavky na
THEOSFO0  THEOSRX90  THEOSR90  ESTIMA COMP90 kola.

THEOSF80  THEOSRX80 ~ THEOSR80  ESTIMA COMP 80
Hem MR fers s

60 60 60 60 ickd i 7 .
THEOSF50 ~ THEOSRX50 ~ THEOSR50  ESTIMA COMP 50 Technicka dokumentace je u!oz/ena na adrese:
Hei MAd deld cawsd (SIO0SS o e
THEOSF20 ~ THEOSRX20 ~ THEOSR20  ESTIMA COMP20 92201 Velké Orvidte, Slovenska republika.
THEOSF10  THEOSRX10  THEOSR10  ESTIMA COMP 10

ESTIMAF100 ESTIMAX100 ESTIMA100 TYGON R100 Datum vystaveni 2. 1. 2022
ESTIMAFOO ESTIMAX90  ESTIMA90  TYGONR90
ESTIMAF80 ESTIMAX80  ESTIMABO  TYGON R8O
ESTIMAF70 ESTIMAX70  ESTIMA70  TYGONR70

S o owa naus  LsSO0E.
5 5 3 5 ¢na KeLLys
ESTIMAF40 ESTIAXA0  ESTIMA40  TYGONR4D Slnecna cesta 374 ST
ESTIMAF30 ESTIMAX30  ESTIMA30  TVGONR30 92201 Velké Orviste,
SH SM HMS B Sowks

Tel+421333 213 111 c E

TAYENR100 E-CARSON 100 E-CRISTY100 eMarc100
TAYENR90  E-CARSON90 E-CRISTY90 ~eMarc90
TAYENR8O  E-CARSON80 E-CRISTY80 eMarc80

NI CHR R MR rewoune \
60 - 60 E- 60 eMarc60
TAVENRSO  E-CARSONS0 E-CRISTYS0 eMarc50 Konatel NSt~

TAYENR40 ~ E-CARSON40 E-CRISTY40 eMarc40
TAYENR30  E-CARSON30 E-CRISTY30 ~eMarc30
TAYENR20  E-CARSON20 E-CRISTY20 ~eMarc20
TAYENR10  E-CARSON10 E-CRISTY10 eMarc10
spliiujf viechny potfebné pozadavky smérnice
Evrépskeho parlamentu o strojovych zafizenich
(2006/42/EC).
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